
Št. 4. V Gorici, dne 28. julija 1899. J.t'tnili l.

I/linja vsiik n e t e k v IHPSO<MI ob
11. uri ]ir(><l]mlu<liis: '/a. ineslo t e r ob 3.
uri i>o]M)l<lne za dcžcln izvzfinši za
tckdro lelo potk« 29. septeiul i ra t.er 1.
in U8. ileceinbra.

.Siiiiic |)o ])ošt.i jircjt'inaiia al i v
(ioi'ici iiii (loin jiosiljana <Io k o n e c dc-
i'Cinbra I i>l. 2 0 kr.

P r o d a j a se y ( lnr ici v tobakarnuli
S c h w a r z v šolnkili ulicali in .1 H -
] e r s i t z v XiiiiHkih iilicali jm 5 kr.

GORICA U r e d n i š t v o in u p r a v n i f t t v o -.•
nalia jat . i v ,,.\ ,t i . ; n i t l - k ,t i n i '.
ulii-a Mor-i l i , h. * t . '_':.'.

I'ojiise, o i r lase i n n. i ioci i in«, >[>ic-
jf-iua .Xa ' .ö i lna r.i.-«k:irii;i".

Oir|a«i >f. r a i ' i i n i j u jm ]><f i t -\r>rah
in s i r e r ako us ri-kaj>> 1-kr.ir jtn 7 kr . ,
a k o fie t ihkajo 2 - k r . i t \u, ti k r . , ukn M-
tiskajo 3-krat |>u 5 k r . Akn s^ veckrat
T.i-kaju. raiiunijo >e po pi^-uli»!.

(Večerno izdanje).

I z d a j a t e l j i n o d g o v o r n i u r o d n i k J o s i p M a r u š i č T i s k a . . N a r o d n a t i s k a r n a " A. M. Obizz i (-i-L--.lv. . 1 . M;nu>:

Prvi nastop
nriliodujih dcžolulh poslnnecv ^oriških.

Znano je, da dr. Turna vedno toži,
kako ne more s scdanjimi dežolnimi po-
slanci g-oriskimi ničesa storiti, ker so;

kakor jih njegov pobratim laskavo ime-
nujo, copci, troti in isvadronerji. V svoji
splosni skrbi, ki obsega razen nĵ ssa tudi
V80 deželo ter sedanji in prihodnji cas,
osnoval si je uže deželni zbor po svo-
JGin ukusu. Za vsak sedež na slovenski
strani ima uže odbranega moza; katerega
posadi na odloeeno inesto po novih vo-
litvah.

Pri občnem zboru drustva „Sloga"
20. julija so ti kandidati dr. Tume prvic
javno uastopili, da bi pokazali svetu,
kako hočejo postopati, ko bodo voljeni
v deželni zbor. Načeloval jini je tolmin-
ski odvetnik dr. Triller, ki je uprizoril
velik škandal, kakoršnim nismo vajeni
y našem društvenem življenji1. Gospoda
je hotela pokazati, da je „parlamentarno*
izobražena, ter je zabtevala debato k
dnevnemu redu, kakor da uze sedi v de-
želnem zboru, kjer je morda to dopuščeno,
a popolnoma pozabivši, da zasebnemu
d.'ustvu ne velja opravilni red deželnega
zbora, marveč drušfcvena pravila. „Slo-
gina" pravila govore* izrecno, da društven
predsednik določuje dnevni red občnim
zborots, da kar iraa priti na dnevni red
po želji društvenikov, se mora prej v
dolotenoin roku naznaniti predsedniku.
Jedina točhi dnevnega reda so bile do-
polnilne volitve, katere ne dopuščajo de-
bate in je ne potrebujejo, ker vsakdo je
dobro vedel, za kaj gre; iz pojasnila
predseduikovega.

Gospodi je bilo na tern ležeče, da
bi se volitve z debato zapreeile, da b'
društvo ostalo brez odbora, da bi po-
kazali, da predsednik ne more reda vzdr-
zati, da novo drustvo pod novim vod-
Btvom je neobhodno potrebno, kakor je
bila gospoda že prej sklenila.

„Slogo" so menili dobiti v svoje
roke, čes, predsednika moraino prisiliti,
da se odpove radi škandala, provzročc-
nega od Tumovcev. Ako bi se bil od-
povedal se predsednik, bi bil ostal jedini
dr. Tuma, ki bi se bil bahal, da je re-
šil drnatvo, katero bi dobil v svojo pest.

Ko so debata ni dovolila, stopil je
dr. Triller na stolico, malial z rokami,
ziigal s pcstmi ter tulil; da tudi zboro-
vanja ne bo. Pri.stfiši so mil prit.rj(ivali
ter pomagali upiti in razsajati. Na.st.ila
je obstrukcija po uzoru Wolfa in Scho-
nererja, da bi se z.'iprecila volitev v od-
bor. Nekdo je opozoril dr. Tuino, iiaj
stori, da bodo njegovi pri.staši mirovali;
pa se ni zrnenil za to.

Predsednik, video, da gospoda boce
po sili zaprečiti volitov, je •/. besedo in
z roko dal navzočim potrebna navodila,
kako naj oddajaio glasovnice. Med straš-
nim tulciijem in vrišcera Tumovih pri-
stašev se je vrsila volitev. Gospoda je
pričakovaln, da vsled njenep,a razsajanja
in upitja razpusti vladni zastopnik obeni
zbor, tako da na noben način ne bi
prišlo do izvolitve odbora. Poroča se nam
celo, da je nekdo pristopil k vladnemu za-
stopniku ter mu prigovarjal, naj zbor
razpusti. Odbajajoc iz dvorane so posa-
mezniki nevoljno povpraševali, ali vladni
zastopnik ne razpusti še zbora. Vladni
zastopnik jim ni storil te usluge, ker se
je hotel prepričati, na kake prizore v
deželnem zboru moramo biti pripravljeni,
ako prevlada dr. Tuma s svojimi tova-
riši, kandidati za deželui zbor.

To je bil prvi javni nastop prij.i-
teljev „pozitivnega delaa, ki delujejo s
pestjo, plju5ami in divjira glasom, „du-
šom i telomu za „sveto narodno stvar",
za deželnozborske mandate.

V splošaem nemh'i mnogi niso vo-
lili; od 296 oddanih glasov prislo jih je
na stranko cepeev, trotov in svandronerjev
280; na stranko „pozitivnega dela" (s
pestini in razsajanjem) pa 7.

Vseh udov drustva ;,Slog*etf jo blizii
5()0, od katerili je oddala svoje glasove
nadpolovicna vecina za dr. Gregorčičevo
stranko in vendar trdi nasprotna siranka,
da vecina navzocih (menda nedruštveiii-
kov) je bila na njih strani.

Kakšne pojme o veeiui imajo neki
ljudje! Udelezenci obenega zbom iinajo
zdaj lepo priliko, opazovati in primerjati
resnico, katero so videli na lastne oei
in pa bahato zavijanje „Soče" o vecini,
ki je ni bilo. Slovenski narod je bister
in upamo, da se ne bo dal pitati s ta-
kim „pozitivnim delom",

C. kr. namestnik
na (ioriškcni

K o j s k o, 18. jii). 1899. — 18. t. in.
prišfl je toraj venilar-le k iia:n grof G-'»:ss,
k ; )y sfdaj iiHinestiiik f.e.^arjev za Priuioije.
Ni mi :/!iano, kako je l»il sprejet tu in t.ani.
j>až pa laliko opnročam o spr^jf-niu v K o j -
s k e m. Ker je ta vas najimenitn^jša v žu-
paustvn, ki ob.sega osem kat. občin in j>
ob jednem prva vas v b-m županstvu ob
cesti, ko se pride iz Gorice. povabilo je ZU[»ÜII-
sf.vo po visjem nalogu v ta kraj duliowsriiio.
učiteljstvo in staresin^tvo. da r>e predstavij«»
Njegovi eksceltMici. Starešinstvo je tudi skle-
l'ilo. da se ne nare-li nikakili posebmh pii-
prav za sprejem. Vkljub temu se je prireilil
slavulok in razobesüo lnnogo zastav, na ee-
(;avo povelje, mi ni znano Sicer pa je bila
udeležba pri sprejemu Lako pičla, da je Ijud-
.stvo dovoljno dokazalo, kako misli in čuti.

Pri sprejemu je g. župan Reja pozdra-
vil g. naiiiestnika s par besedanii, i.^totako
Sf. žiipnik Marinič. G. namestnik SP je za-
livalil slovenski, kakor ai je sploh ves cas
prizadeval govoriti v na.šeni jeziku. Na to
si je ogledal ceikev in solo. Zanimal «e je
posftbno za poslednjo, in se čudil, da ni
sola večrazredna pri tolikem številu otrok.
Obrnil se je v tern obziru naravnost do g.
dvornega svetovalca Bosizio, ter ga vprasal
po vzrokih. Pojasni! je to zadevo deloma g.
s. voditelj, da je tretji razred že dovoljen
in da se najbrž s prihodnjim š. letoui odpre,

! leloma pa g, Koeijančič, ki je ud okr. š.
s\et,:i, da ni bilo mogoče odpreti tretjega
ia/.reda, ker o k i a j n i ni a d e n a I j a. In
pri tej priliki se je razvil kaj zanimiv po-
govor med g. namestnikom na jednej straui
in med g. županoni Ee.jo. na drugej strani.
G. namestnik je vprašal, koliko doklad ima
občiua, koliko dohodkov in sploh, kako je
gmotiio stanje. Pojasnilo se mu je vse to
in namestnik je priznal da je to breme težko
in da se ue da ver prenašati; dostavil pa
je ob enem : vidite, tega so krivi vaši po-
slanci . . . ako bi bili sprejeli 104.000, ka-
tere so pon u j ali Lahi, bi ne bilo tolikih do-
klad isd. G. župan Reja pa je odgovoril g.
grofu, kakor je zaslnži l : m i s e s t r i n j a-
mo z n a š i m i p o s 1 a n c i i n v e m o,
(I a o n i p o j d e j o t u d i v z b o r n i c o,
k a k o r h i t r o tl G b e z a g o t o v i 1 o, d a
se b o s S 1 o v e n c i j e d n a k u p r a v n o
p o s t o p a 1 o, k a k o r z L a h i , t o p a

j H 1 e •/. e <• a n a v i > o k e i v i a d i i n ,1 o-

k i H r o n a n r p u > »• /. r v m c >. n ^ b o

n H j b l '/. m i l ii ' T . gi-...f da .!-• na to (.-Ign-

v o i i l zaiiičljivo : to in- b.i nik-lar. K;tj je

h ' j t ( j l s tein i't;či. naj >i tulniai ' i v.^akib- sam.

G. nmn«<tnik >i j - M ^ I - I H I tn-'i sebo,

k j e r se ima odpreti 3. r a z r ^ d , s tanovauje %,

o r o z n i k u v in župni.-cf. I* i tem, ko se je tu

l"'.'imidil par niiiiiii. odi iel jnl se j e v Št. Mar-

t i n . P r i odhodu je le s.'i r d ^ n zaki «• <1 xi-

\ i jo -• in sprejem v K< i-kni i j ^ bil kniičau.

X;i n a s je napravil g. n a m ^ - t n i k se sialt^i

vti.s. nf-go bivši n a m e - t n i k P i n a i d i n i .

M e d a ii a, I S . jul i ja isi»9.

Due 16 t. in. obh.tilil jt- e. k. name-

s t n i k grof Get;< tudi i iasa l ! r d a . Kakor j e

lani po Soški dolini liml.-tvo silil in nago-
varjal, naj prisili slovenski poslancv v d^-
želni zbor, ravno tak>- ie tudi K-tos tukaj
v Medani naše ljudi priti-k.il. naj drlnjejo
na to, da naši poslanei vstopijo v deželui
zbor, in naj opustijo abstinenco ter posebno
1'ovdarjal, da «Inkier >loven>ki poslauci ne
vstopiju v deželni zbor. tudi vlada nam ne
dovuli nikake podjioiH. Rek^l je, d a re,
s l o v e n s k i p o s 1 a n e i t a d i i" a 1 i
30 l e t n e p o j d e j o v d e /. z b o r,
d a b o d e f i n a n č ni m i u i > t c r t o 1-
k o r a j š i d r u g i m d »j ž e 1 a m d o v o-
1 i 1 o n e p o d p o r e. k i s o b i l e n a-
m e n j e n e n a š i s l o v e n s k i d e ž e 1 i.
T o so istinete bese-le c, k. namestnikä Ali
niso opravičeiie zahteve, ki so jih sta^ili
n a š i poslanci deželnemu glavarju? Ali ne
plačujemo tudi mi d t n a r a i in ki'vui daw-k
vladi, kakor druse iležVlt-1, in ali nismo ini
zves t i državljaiii kakor diu--i narodi * Zakaj
se ima odvzeti sl<i\vn>kini dn/.rlam I'olrt-bne
podpore. in jo dovoljevati svnj^ voljno dru-
gim deželam? Tako p-istopanje od strani
j e neopravic'eno in naravnost krivu-uo. Za-
tore j naj g. r. k. nainesuiik i/.ve, da mi
ne bodemo silili dezelni'i poslancev, naj gredo
v deželni zbor, mi jim popolnoma zaupamo
in j ih še celo prosimo. naj vstrajajo na potu,
k a t e r e g a so vstopili, tuliko na narodneni ka-
kur na gospodarskempolju.

C. k. vlada pa naj tlela na to, da tudi
laški poslaiK-i bodo bolj odjVnljivi. da bode
mogoče priti do kak^o-a ^jnuüzunilj^nja med
slow in laškiini poslaiu'i in tako skupiii»
delovat i v dezelnem zboru v prid obeina
narodnostima.

L I S T E K.

VSE KAKO N ARO BE.
Češki spisal V. K o s m a k.

Dalje.
Starec vzdigne glavo, pogleda pazljivo

sina in ga vpraša : „Kako tlolžnost pa ?"
„Ne srdite se, oče, da govorim tako

odkritosično z vanii. — Veste, vsak človek
je dolžaii varovati svoje zdravje — in ne
kiajšati si življenja s prevelikim trudom.
Vi st« že stari in slabi, skrb za tako ve-
liko gospodarstyo že presega vaše nioči. —
Prosim vas, pi-ivoSsiite si vendar pokoja in
oddajte nam delo in skrbi. Na rokah vas
bomo nosili in storiti hočemo, kar vain bomo
brali na očeh."

Slokar se odkašlja, pobesi glavo in jne-
mišljuje nekoliko časa. Nato mu preleti na-
smeh čez ustnice in reče:

„Tarn na Iiniški pod okui iinajo vrabci
guezdo z mladiči. Priuesite jih sem in dajte
jih v to kletko."

Mladi pogledajo zacudeno eden dru-
gega in najmlajši stopi po gnezdo.

„Jelka," reče Slokar najstarši hčeri,
»odpri okno in nasuj zrnja nanj."

Deli so gnezdo z mladiči v kletko in
nasuM zruja ua okuo.

„Ali orka", reče Jelka, „saj vendar ne
boste redili viabcev mesto kanarčkov?"

„Sedite lepo tje v kot, bodite lepo tihi
in pazite, kai se zgodi."

Za kratek cas piilete vrabci s tužnim
krikom k oknu ; ali bali so se v sobo. Ko
so pa jeli mladiči vrešsiati od gladii, tedaj
se stari osrčijo ter prilete v sobo ; in nosili
so jim brez strahu živeža z okna kakor bi
bili doma.

Stari Slokar je opazoval pozorno to
počenjanje starih vrabcev in rekel: „Glejte.
kako 'jitajo stari ml ad ice."

,..T, saj delajo vsi ptiči tako !" zasmeje
se najmlajši sin.

„Prav govoriš !" zasmeje se starček.
— „Idite zdaj z Bogoni domu; saj imate
itak vsi kakšno delo. — Danes teden pa
pridite ob tej uri vsi spet sem ; med tern si
premislini yazo prošnjo in potem vam dam
odgovor."

Otroci poljubijo staremu drug za dru-
gim roko, ter odidejo domoy.

V veži so si šepetali: „Ali se ne mesa
našemu očetu ?"

Stari Slokar pa je sklenil roki in
vzdihnil: „Bog, daj mi dobro niisel, da ne
pogrešim."

Sinovi in hčere uiso uiogli uiti doča-

kati konca tedua. Po dnevu in po noči so
premišljevali o tem, kako jih neki vzprejme
oče. Bilo jira je, kakor bi bili stavili na
loterijo.

Naposled je prišel željno pričakovani
dan, in ob določeni uri so se zbrali mladi
pri očetu.

Sedel je v naslanjaču proti pokriti
raizi ter jim kimal uljudno z roko : „Po-
zdravljam vas, deca, dobro došli! Veseli me,
da ste spet prišli. Usedite se, predragi,1'

Otroci mu poljubijo roko ter se usedejo.
„Kako se pa imate, oče?u vprasa naj-

mlajša hči Cvetäna
„Dobro se imam, hvala Gospodu Bogu}!

Hvala ti. Mnogo bolje mi je.a

„Saj ste tudi boljši videti", potrdi mu
Cvetäna. Ves teden sem bila v skrbeh. kako
vam je; ali bala sem se priti k vain, da bi
vas ne razsrdila, ker ste nam biii ukazali,
naj se vrnemo za teden dnij."

Stari se nasmeje: „No, no, to vas je
mahoma strail pred mano. Kje pa in kdaj
se srdi oče, če ga posetijo (obiščejo) otroci ?"

Starejša lici si je 'mislila: „Tu imas
zdaj, hinavka. Hotela si se prilizniti (priku-
piti), a zdaj si dobila !%<

V sobo stopi velika, dobro rejen? žena,
okoli petdeset let stara. Bila je druga

Slokarjeva žena. Vzel jo je bil r opmsii
rajne, da bi ne bil odvi>ni <nl otrok, ki so
bili že vsi poi^čeni To je biio jtred Irt-mi
leti.

„Pozdravljam vas lepo. To je dobro,
da ste prišli pt^ledat m'-eta ; saj vas je že
čakal,*4 reče otrokoin. Iz očij jej je sijala
dübrota.

„Saj sino bili še le jired teduom dnij
tir ', izgovarja se Jelka,

..Vein, vein ; z<jIo mi je bilo žal, da
sem bila uprav tedaj na trgu ; <>w ni mo-
gel it.i. No, no, nic lie de ; zato pa se da-
nes kaj bolje porazs-ovorimo !**

,.Mati, bodi tako d'»In-a. in priiiesi ne-
koliko stekleiiic vina in kaj pod zob, pro-
slaviti hočeiiiO nialo moje ozdiavljenje."

Mati Slokarica je odsla, nmz [>a je na-
dfiljeval : „Da, da, inili otroci, v mojili le-
t-ih je nevarua vsaka bolezen, in ujnav za to
se mi zdi, kakor bi se bil z nova rodil. —
Ss \v, prejšnje moči ne bo več, ali hvala
Bogu /a to, kar mi je blagovolil še pode-
liti. — Tako, tako. mati, semkMJ z vinoni;
in ti. Ivan nalij, ti razumiš to najbolje. —
Kako pa vam to ugaja V Kupil .sem ga oni
dan dve vedri."

„Prigriznite!" pouujala jim je mati
j ter podüjala skledy z nwdo U'ctnko.



B a t u j e 19. julija.
Nekoliko prfli! 7. uro so se stekli pred

tnkajsno šolo zastopniki županij Gojače,
Črnice in Šempas, da pozdravijo c. k. na-
mestnika, katerega dohod je c. k. okrajno
glavarstvo napovei'alo ob 7. mi. Županstva
so bila zastopano tako, »la je bilo mv&z.
Naj več prostora je zavzela sola. Rado-
vedno ljudstvo si lahko seštel Ma prate.
Navzoi" ja bil tiuli deželni poslanec Bl. Grča
in župnik c. g. Ig Leban. Točno ob 8. uri
se je i»i ipeljal <.•. k. name.stnik s svojim
spräinstvoni.

V inienu zastopaniU obtMn je pozdra-
vil v. k. namesmika crniški žnpan g. L.
Bolko, in župan iz Gojače g. A. Hebek.
Pot em je \ njim govoril dež. poslanec Bl.
Gi'fa. G. /upan Bolko je onienil tukajsne
obs.vjence in prosil c. k. namestnika. da
bi izvolil prlporofati prosnje za pomilo-
ščenje Odgovor je bil, č e bom p r a š a u
in če zvem da bodo uredni, ne odrečem.
Na opomlu, da njihov prestopek je bilo
skazovanje patrotizma in lojalnosti, je sledil
irpek odgovor. da se iniauo zahvaliti c. k.
okr. slavaiin, da se ni zgodilo kaj hujsega...

Dalje se je g. župan priporasial za
podporo za vodovod iu za zuižanje cene
drvi v trn.iv-k^in gozdu. Glede trnovskega
gozda ni bilo čuti jasnega odgovora. Pri
pognvoru o votlovodu pa je c. k. namestnik
rekel, da vlada rada podpira ljudstvo, ako
obdina in iležela sodeluje Na opombo. da
klub slovenskih poslancev je vsa mogoče
storil. da bi se omogočilo delovanje v de-
želnem zbnvu. se je iz daljšega pogovora
čul le odmev: morali ste ustopiti! in pa:
ni bilo tieba delßti na stalno pomirjenje, to
ne spada v deželni zbor

Konef-no si je g. e. k. namestnik ogle-
dfcl Solska prostora in cerkev ter skozi Selo
se odpeljal v Ajdovščino. Bil je prijazen,
govoril jo slovenski. Njegov spremljevalec
iz Trsta pa je govoril z nekaterimi možmi
v nam neznnnih prilikah in podobah.

P r i R e b k u so se poklonili zastop.
niki obein Kamnje, Skrilje in Vrtovin, G.
c. k. naraestnik je prašal, če imajo kake
prosnje. Naäteli so mu potrebe: podporo za
vodovod, župnišče, ceste in za znižanje cen
le<?a iz trnovskega gozda. C. k. namestnik
je odgovoril, da vlada podpira, ako se na-
prav udeleži tudi občina in dezela. Govorite,
je rekel, s poslanci, da pojdejo v zbor,
i l v n s f a l i e ne d o b i t e n i č Župan iz
Skrilj je odgovoril: mi smo edini s poslanci.

Kaplan iz Kamenj : naše ceste so še
le unstran Hublja avstrijske.

Vedno torej ista pesem. idite v zbor
mesnico. Ljudstvo je razljnčeno.

V 3. stv. „Gorice" smo dali prostora
dopi.su iz Dor n b e r g a, daues govore do-
pisi iz K o j s k e g a, M e d a n e v Brdih
ter iz Bat ,u j in od R e b k a v V i p a v -
s k i d o 1 i n i. Naši poi'ocevalci so torej go-
vorili to, kar so slišali in o utisih, katere
je napravil na nje in zbrane z&stopnike ob-
čin c,. kr. namestnik. „Edinost" je poročala
o p.jtovanju po Kra.su, kjer »e je jednako
po'itopalo kakor v goriškein glavarstvu. —

Tudi iz A j d o v š č i n e smo doznali, da g.
nanirsinik ni pozabil »a priganjnnje naših
poslancev v deželni zbor. Izrorile so se mu
razne pismene prošnje n. pr. župan Lokav-
ški za vzdrževanje državne ceste v boljšem
stanju, žiipan Ajdovski zaradi železnice,
učitelji ajdovskega ok raj a za zboljšanje gmot-
uega stanja, posebno da bi država razdelila
med okraje obljubljeno državno podporo itd.
— Povsod pa je bil primeren odgovor, da
uasi poslanci ne igrajo abstinenčne politike
za kratek čas, ampak znamenom. daUu se
koneüno loseglo v deželi zdravo razmerje
med Sloveni'i iu Liihi.

Gospod c. kr. namestnik je menda po-
zabil, da so bas Lain pretrgali zadnje po-
svetovanje v sporazumljenjii. — Naši po-
slanci in c. kr. namestnik so dobili ob po-
tovanju iz list naših županov zagotovila, da
narod odobrava postopanje poslancev. Raz-
mere na Gorišknm ni mogof e drugače ozdra-
viti, nego dogov^riio med obema narodoma;
p.. kr, vlada pa ima tu lepo polj« za ubla-
ževanje navskrižnosti. Ako bi bila vlada vr-
šila svojo dolžiiost v tern pngledn. bi bile
gotovo že zavladale na Goriškem zdravejše
razmere. Za danes dovolj o tern.

Gonjaprotidr.Tumi.
Pristaši dr. Tnnie. pred vsenii lastnik

,.Soče", zagnali so po deželi strašank krik
in vik, sieš. da hosiejo nekateri dr. Tnmo
politično ubiti in siloma odstraniti s poli-
tičnega pozorišča. Govore o Jhudobnih na
padih na njegovo osebo, o preganjanju i. t. d.
Ljudje v mestu in na kmetih. ki ne siitajo
dru zega nego „Sočo", imajo popolnoma
zmedene pojme o sedanjem položaju, ker
„Soča" je s svojim strupenim zavijanjem
obrnila pozornost občinstva od pravega jedra
cele zadeve.

Včam obstoja gonja proti dr. Tumi, o
kateri piše „Softin" lastnik krvave članke?
Na kak načiu in s čem se dr. Tuma pre-
ganja? Kaj se je zgodilo v tern pogledu?
Dejstva so ta : 1. odborniki „Sloge" (razun
enega iiamestiiika) odložili so svoja mesta,
ker je bil dr. Tuma na obč. zboru 25. maja
v odbor izvoljen, 2. deželni poslanci (razun
euega) izrekli so dr. Tumi uezaupnico in
ga pozvali, nnj odložl dežeino odborništvo.
katero je bil sprejel od njili. ,'

Druge „gonje" proti dr. Tumi ni b\S
in je ni in naj g. Gabršček še toliko &,*>
vori in piše o nameravanem ubojstvu dr.
Tume.

Vprašajmo se sedaj, z a k a j so se
ndbomiki „Sloge" odpovedali svojim me-
stum in zakaj so deželni poslanci izrekli
dr. Tumi uezaupnico?

Dr. T. pisal je januvarija rneseca t. 1
predsednik'u „Sloge" recimo — oblastno
pismo, v katerem mu naznanja, da se od-
povednje odborništvn v „Slogi", ker noče
in ne more sodelovati v taki družbi ter ne
mara dajati svojega imena vodstvu društva.
kjer ni možke eneržije, ni vodilne misli, ni
programa. — Kaj ne, kako skrorano in ob
enem fino? Nisi druzega še ni manjkalo,
nego da je dr. T. rabil b^sede, s takimi
„cepci" nočem ve<5 skupaj sedeti. V bistvu
je s svojimi besedami ravno isto dejal. —
Odborniki „Sloge" so to nečuveno razžalitev
— ne vtaknili v žep, ampak vzeli v ved-
nost. Sprejeli so tudi odpoved dr. Tume in
ker se je isti prostovoljno ločil iz garjeve
družbe, niso hoteli zdražbe delati ter so o

Najinlajši sin se na.i'meje radosti: „Da-
nes je ostal očka z desno nogo, da nam je
napravil tako gostijo. Oče, Bog vas živi
mnogo let 1"

„Bog daj tako !" klicali so tudi ostali
ter mu napivali.

Začela se je gostija in neprisiljena za-
bava. Vsi so bili dobre volje ; očetova ra-
dodarnost jim je bila dobro znamenje. Le
uajstarejši sin, ki je poznal očetabolje nego
ostali, in je imel zrelejši razum — je gle-
dal nek am resno.

Kar zleti mlaui vrabec nad glavo in
spusti na mizo nekaj, kar je bilo pälo pred
stoletji staremu Tobiju v oči.

Cvetäna vzkrikne : „Ali očka, ali imate
še tu one ptiče?"

„Se-veda," potožila je mati; „ne vem.
kaj je prejelo očeta ? Izprva je bil zaprl v
kletko mlade vrabce in pustil letati stare
po sobi; danes zjutraj pa je izpustil mlade
in zaprl stare."

„Ne srdi se, mati," refie Slokar in
gleda pozorno na kletko; „veš, da sem že
star in stari ljudje prihajajo baje na otročji
um. — Ali otroci, poglejte: kaj upA%av zdaj
opazujeni, Stari kriče od gladü — kar po-
čili bi, iu mladi imajo tu dosti hrane, sami
zobljejo kakor za atavo — ali starim ne u«se

nobeden niti zrn,ca ne! Čudna reč to ! Ko
so bili mladi v kletjki, tedaj so jih pitali
iu pozabljali so sami na se, sanio da bi
mladi se vreščali. Saj si videl to,
Dragotin ; ali ne ? vpraša najstarejšega sina.

Dragotln pobesi oči: „Da, videl sem to."
„Glej, glej," pokima starček z glavo,

silovek se more naučiti tudi od ptičev. —
Ves teden sem si lomil glavo, da bi le kako
ne pogrešil; ali zdaj sem se naučil od pti-
čev, da se ne niorem ogniti pogreška ~ <la
bo narobe tako ali tako! Ce vam ne izro-
čim premoženja — bo 'narobe: srdili se
boste ; če vam ga pa izročim, bo zopet na-
robe : morda bodem kdaj tožil, kakor tarn
oni stari vrabci. — Ali veste kaj, otroci?
Ko ne morem na nikak način ogniti po-
grešku, za to se hočem pa držati preg^vora:
„Srajca je bližja od suknje," in ostanem tü,
kjer sem. — Vi ste mladi: delajte, da si
kaj prislužite; kar vam pripade po mojej
smrti, vam bode, kakor bi bili to našli. —
Tako hočemo to narediti! Zdaj pa pijmo!"

Mladi so napijali staremu radi ali ne-
radi — in za čas.ek so odšli ponižni domov.

POÜOP. Teiimir G.

onem IVimoznem pismu molcali. Piišel je,
2,r>. maj, da.ii občnega zbora. Dr. Turnn iz-
javil jti na oWnem zboni, da kaiuüduje, ii.i
.svojo pesl. v oilbor ; izjavil je to, da - si je
vcdel, da so poleg »jega kandidati /a
,Sli)<rinh odbor vsi oni, ki jili je s svojini
jannvarskim pismoni ray/zalil in indiiektuo
oznu'i jal za osle, t^r da bodo isti siiuuno
i/volje,ni. Dobrikal se je volilcem, govoril
innogo o svojt'in ,.po/.itivnemu delu in tako
jt1 res prišel zopet v odbor, pri čemer mu
je pa v prvi vrsti pomagalo uesporazum-
ljenje učiteljev - volilcev gl(Ml<j njihovili dveh
kandidatov in slnvesna izjava, da hoce s'ozno
dijlovati. izv(»ljt'iii so bili tudi vsi pivjsnji
odborniki in taku je bila zopet skupaj ista
ilružba, kakor takrat, ko je i/. nje stopil
dr T. Odborniki „SloGft1" so tak<»j videli. da
hoce dr. T. iž njib norce biiti : pnprej pravi.
da t.a družba. ni za nit"', izstopi iž nje, pn-
t.em se pa s:>m pi>g;auja za zopeini v^top v
njo, Odborniki „Sloq-H"' niso bili po/nbili
razzaljivega pi^iua in sklenili so izjaviti, da
jim je nenioo-ixV, seiU'ti v isteni odbnru z
dr. rr , ki je komaj 4 meseco poprcj isti
odbor priglasil za nevrediuvvn njegovesra
so(51anstva.

To je tisto strasno liudodelstvo, katero
so odborniki ^Sloge" pregrešili zoper sakro-
sanktno osebo dr. TnniP I Ali more pameten
in trezen clovek refi, da niso storili prav,
da niso storili, kar so najmanje mogli sto-
riti z ozirom na razžalitev po dr. T. in
njegovo neverjetno brezobraznost, da je
kandidoval zopet v isto družbo, kateio je
poprej perborese.iral ?

In sedaj naj se sodi, ali je odbor
„Sloge" dr. T naredil kako krivico ; sodi
naj se pa tudi, s kako pravico so nekateri
razgrajalci na obönem zboru 20. t. m. zah-
tevali „pojasnila". Kaka pojasnila so hoteli
imeti ? Ali niso odborniki „Sloge," toliko
srospodarji. da smejo položiti svoje mandate
fie imajo za to tehten vzrok ? In ali ni bilo
splosno znano vže pred obönim zborom 20.
t. m., da so odborniki odložili svoje man-
date, ker je dr. T. iz iste drnžbe izstopil z
razlogom razžaljivim ? To se je vse vedelo,
vedeli so to zlasti tudi matadorji nove
stranke ; ali hoteli so po sili obcinstvo raz-
vneti in začeli so kriftati: dr, Tuino nam
hočete križati, povejte, kaj je storil, po-
jaanite nam vzrok preganjanja!

ppželni poslanci dali so dr. Tumi ne-
zaupnico in ga pozvali. naj odloži svoje
deželno odborništvo. To je neodpnstljivi
grell deželnih poslancev. Ljudje, ki s „Sosio"
kričijo o krivicah, ki se dr. Tumi delajo,
ne pomislijo, da je deželno odborniötvo
zaupno mesto, da so naši poslanci vollli dr.
T. v deželni odbor kot, svojega zaupnega
moža in da je volitev v deželni odbor zgolj
zadeva kluba poslancev, ne pa volilcev.
flastiti volilci dr. Turne si morda žele, da
bi bil njih poslanec tudi deželni odbornik,
ali pravice, kaj tacega zahtevati, nimajo,
kakor tudi nimajo pravice trjati, da bi mo-
rali imeti ostali slov. poslanci zaupanje v
dr. Tumo.

Zaupanje se ne da prisiliti, ako so
poslanci izjavili, da nimajo vesi zaupanja v
Tumo, potem je to njih stvar ; oni so dr.
Tumo volili in le oni imajo odločevati o
tem, ali ima dr. Tuma se njih zaupanje,
ali ga je izgubil. Pristojni soditi o tem niso
ne volilci dr. Tnme, niti občni zbor „Sloge".
Z isto pravico, s katero dajejo volilci svo-
jim poslancem zaupnice ali nezaupnice.
smejo tudi deželni poslanci izraziti se o
svojem mandatai'ju v deželnem odboru. De-
želni ]>oslanci so pa celo povedali, zakaj
lie zaupajo več dr. Tumi kakor deželnenm
odborniku, da si bi tega niti ne bilo treba.
Rekli so, da dr. Tuma dela politiko na
svojo pest, da se n.'widezno drži klubovih
sklepov, ali dejanja njegova da nasprotnjejo
ideji složnega postopanja, ki je, bila od
nekdaj merodajna v naši politiki Tumoyi
priataSi zagnali so krik, da je to le suinni-
čenje. Ko se je pa n. pr. splošno zasielo
govoriti, da je dr. T. Sei h kardinalu delat
politiko na svojo roko, zasukovali so stvar
tako, kakor da je dr. T. storil le svojo na-
rodno dolžnost. Ali kako je dr. Tuma raz-
nmel svojo narnlno dolžnost in svojo dol-
žnost napram ostalim poslancem, ilustruje
ravno dejstvo njegovega poseta pri nadškofu
najbolje. Dr. Tuma sam piiznava, da je bil
25. maja t. 1., torej neposredno po občnem
zboru „Sloge". pri kardinalu. Njegovo po-
ročilo o pogovoru s kardinalom je> v direk-
tnem nasprotju z onim. k! ga iinamo mi.
Dr. Tuma hoče vzbuditi misel, da je kar-
dinala prosil, naj vsaj 8 dnij se ne gre v
deželni zbor in da mu je kardinal dovolil
to objavitL

Mi se z dr. Tumo ne bomo pričkali o
istinitosti teh trditev, samo toliko rečemo,
da naš izvesUtelj je vsaj toliko verodosto-

' jen, kakor dr. T.§ ki je n. pr. na obsinera
zboru „Sl.^e" 25. maja t. 1. kar iz cela za-
nikal vsebino nekih pisem, pisanih nekaterim
učiteljem, radi bližnjih volitev v odbor
„Sice" , »a-si jo taka pisnja res pisal! Na
vor -t'-.;post dr. Tume torej ne damo nisi 1
De : . , \ya je, da je dr. T. bil 25. maja pri
iiiičb'x-iu'iu' politicis, ne da bi bil prej go-
iTo,- il z ftiiini ali drugim poslancem-tovarišem
in .so posvi'.toval o smeri razgovora; dejstvo
jt, (\a je .inel zborovati deželni zbor 27.
maj'i; doistvo je, da je klub slovenskih po-
glaoc-ey /Iboroval 26. maja, torej dan pred

de/^lnim zborom, da je bil v velikih zaure^
gah zaradi viritnega glasu njegove eminence,
da su je dolgo posvetoval in sklepal in da
dr. Tuiuii, ki je bil ves čas navzoc, ni niti
z besedic.o onienil, da je bil prejšnji dan pri
nadskofu, ter da je ž njini govoril gleile ab-
stinence. Pustil je svoje tovarise popolnoma
v teini o svojein, na vsak način važnein ko-
raku in o brez dvoma važnem razgovoru
z njegovo eniineiH',0. Sloveiiski poslanci so
storili svoj sklep, ne da bi bil dr. T. niti
namignil, kako se je kardinal izrazil o po-
ložaju. Sklenili so bili, položiti mandate za
slučaj, da bi nadškot' šel v deželni zbor.
hr. Tumi je bilo to prav. Na ta način bi
so inn bile morda vresni-Mle skrivne zelje.
Ali ni tako postopanje poslanca - tovariša
skrajno zavratno? Ali zfisluži tak niož še.
zaupanje svojih tovarišev? ('e bi dnizega
no bilo proti dr. T., nego edino to dejstvo,
bi popolnonui zadostnvalo, da so inn po-
slanci Oilpovedali svoje zaupanje, kakor svo-
jeinu zaupnikii v dezelnetii odboru.

Ali tacih '/akulisnili dejstev jt1 vse
poluo in vse, pride, polagoma na dan.

Izjavi odbornikov „Sloge" in dežclnih
poslancev sta. bili torej vse, kar se je vkre-
nilo proti dr. Tumi. Kje je tu govora o od-
stranitvi dr. Tume od narodnega dela? Ako
hoče dr. T. v res-nici za narod delati, mu
tega nihče ne brani, ali tl^lo je eno, rovaujn
je pa. drugo ; delo je plodonosno samo v so-
glasju z drugimi delavci, Tuiiiovo glasilo
„Soča*' je pa napela vse sile, da je obcin-
stvu prikrila resnico ter v njeni vxluulila
misel, da se dr. Tuma preganja zaradi ltje-
govega narodnega delovanju, — o katerem
bomo še govorili.

ßrezvestna agitucija.
Gospoda Gabršček in dr. Tuma se vže

dulgo 6asa nista vec dobro poöutila v dnr/.bi
dosedanjih naših političnih činiteiiev. R a -
inere post ale so jima pre.t.esne, Njunenni ko-
man !u se odločujoči krogi niso hoteli slepo
pokoriti, zato sta vže dlje časa na skrivnem
mislila ua „novo" stranko. Prilika jima je
bila dan a in slastno sta jo porabila. Izjavi
odbornikov „Sloge* in deželnih poslancev
proti dr. Tumi ste bili povod, da sta vdarila
ob svoje najmočnejše strune. Hotela sta po-
skusiti svojo moč vže pri volitvah v odbor
„Sloge" 25. maja in 20. t. m. Izdala sta
parolo : tarn so klerikal ei, a mi smo libe-
ralci. Celi teden poprej SA je po Soški do-
liui ustmeno in pismeno brezsramno agito-
valo, da je dr. Gregorčič postal popolen
„klerikalec^, da njegova stranka ni nisi dru-
zega nego nekdanja stranka „Primorakega
Lista", da se hoče vse male trgovce vničiti
z osnovo konsumnih društev itd.*) To je vle-
klo! Na občnem zboru „Sloge" 20. t. m. so
se tudi v resuici sli^ali klici „f . . . ev pa
ne", pruč s „t. . . ji", mi se ne damo ko-
mandiiati od „ f . . e v " , itd. Gospodje Ga-
bišček & Oomp. so pa s ponosom povdar-
jali, mi smo „liberalci!" Mnogokak 'vglede.n
trgovec iz Soške doline je boječe povpraše-
val, da li je £res dr. Gregorčičeva stranka
sedaj „klerikalna". Ljudje si niso mogli mi-
sliti, da bi Gabršček tako „farbal". In ven-
dar je bilo res tako. Na tak brezvesten na-
cin so ljudi begali in lovili in zdražbo de-
lali. Ali nekateri so pa rekli. Kako jo to,
da je Gregorsiisieya stranka čez noč postala
kle.rijcalna, odkar sta lzstopila iz nje l-ia-
brš^.ek in dr. Tuma ? Dokler sta bila oua
dva v družbi, ni bilo govora o liberali%imi
in klerikalizmu, sedaj ko sta šla iz druzbe,
je ista na mah postala klerikalna! 0 saj jih
poznamo! — fiospodom r4;ibršček & Coinp.
pa čestitamo na novi zastavi! Hilf, was
helfen kann.

„Proti Kranjcem\
Med brezvestna sredstva, kateiih se

poslužiijejo najnovejše „liberaliie" korifeje
proti stranki dr. Giegorčiča, spada tudi
bajka, da je ta stranka zoper Kranjce, Za~
nesli so to nesramnost tudi med izvengoriške
Slovence.

Tenm nasprotibodi izjavljeno, da stranka
dr. C4regorčiča ne dela nikake razlike med
goriškimi in drugimi Slovenci. Na obsinein
zboru „Sloge" 20. januvarija 1898. se je na
predlog nekega duhovnika, ki j« ölan kon-
sorcija „Prim. Lista", (torej gotovo dober
vir tudi za g. Gabršsieka) spreje.la resolucija,
da „Sloga" ne pozua Goriöanov, Kranjcev
ali Htajercev, ampak samo SlöventJe. Tega
se je stranka dr. Gregorčičeva tudi vsekdar
drz'ala. Nam je vsak ljub in drag, kdor za
narod dela, naj si bo domasiin ali Kranjec.
Ali nekateri ljudje potre.bujejo agitacijr.kih
sredstev, potrebujejo „šlagerjev" ter si jih
sproti izmišljujejo, da črnijo svoje nasprot-
nike. Takim plemenitim nagibom pripiaovati
je izmišljotino o nasprotstvu zoper Kranjce.

=) Trgovce in Vse č.itatelje opozarjamo na
denainji ilopia iz G o r i C P l - - k i postavlja na laž
zlobne obrekovalce. — Ured.

Politični razgled.
V nasi notranji politiki se ni do-

godilo zadnje dni nic posebnega in ni
niti pricakovati, da bi se v najkrajsern.
Öasu vrsila kaka važna politicna akcija.
Yocina ministrov se nahaja na letoviicih,
kjer si skušajo urediti svoja bivanja, ko-
likor raogoče ugodnejše, kar je povsem
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naravno. Casopisje pa se trudi, da ko-
likor mogoče pikantnejše zabava svoje
citatelje s kombinacijami, katere prodaj-i
semtertja kot gotove stvari, dale kolikoi
mogoče, dostojno prebije to politično HUSO.
No, prva serija na nagodbo se nanasa-
jočih cesarskih naredb je prinesla v teh
vrocih, zaspanih dneh med politično ob-
činstvo vendar nekaj življenja. Se oelo
ženske so se začelc gibati in zavedati,
saj se gre pa tudi za luijslujso — za
s 1 a d k o r, katerega so obdaeili in bo
vsled tega kava drazja V Graden nam-
roo je sklieal drž. poslanoe Rosso] shod,
ki jc bil 'mnogoštevilno obiskan, zlasti
od žensk ; na tern shodu so mozjo, da
bi se prikupili „nežnemu" spolu, tako
razsajaii ter tako hudo napadali vlado
grofa Thuna, da je bil prisiljon vladni
komisar razpustiti shod. Pa tudi drugod
delujejo nemški naeijonalei in socijalni
demokratje proti novina davkom ter sploh
proti uveljavljanju cesarskih naredb s
pomoejo § 14; kajpada trzaski inestni
svet ni odmanjkal, da bi so ne pridružil
takira'fprotestom. Tudi kršeanski soeija-
listi protestirajo proti novim naredbam
ali oblika njihovih protestov je blazja.
Sicer se pa opozieijonalci uže priprav-
ljajo na skrajno obstrukcijo, ko pride do
zasedanja državnega zbora. Se celo izvo-
litev v delegacije bodo skušali preprečiti,
Tega mnenja so narareč nemški nacijo-
nalci in pa socijalni demokratje, ki so v
žadnjem času uže nekoliko popustili od
obstrukcije. Tn organ dr. Ebenhocba,
namre6 „Linzer Yolksblatt", se je uže
bavil z vprašanjem, kako naj bi se po-
stopalo od strani desnice, da ne bi opo-
zicija onemogocila izvolitve v delegaeije.
Ta list meni namreč, da bi stali pri
vhodu v zbornico za to odloceni poobla-
ščenci, ki naj bi vsprejemali od poslan-
cev pismene izjave, ali pa volilne listke.
Kakor stoje stvari dandanes, ni upanja,
da bi zamogel naš državni zbor delovati.
Nekateri öasopisi sicer trdovratno trä(\
da grof Thun ni nikakor^ opustil raisli,
izdati nov j e z i k o y n i z a k o n s po-
močjo § 14. Ti listi hočejo celo še vec
vedeti ter pravijo, da bode izšel ta za-
kon še pred sklieanjem državnega zbora.
Da-li bode pa ta novi zakou, ako za-
gleda beli dan sveta, stranke v toliko
zadovolil, da se bodo lotile pozitivnega
parlamentarnega delovanja, o tern se da
mnogo dvomiti. Nekateri vladni listi in
pa drugi, ki niso sicer vladni — ali so
ji jako blizu, pravijo, naj bi slu/ili ven-
dar nemški binkoštni postulati za podlago
d o g o v a r j a n j med s t r a n k a m i
večine t. j . med Slovani in med opozi-
cijskimi strankami, ako pride sploh do
teh. Slovani pa noeejo nic slišati o tem,
da bi bili binkoštni nemški postulati kot
podlaga pri obravnavah, ticočih se spo-
razumljenja med Slovani in Nemci. ALo
bode pa vlada izdala jezikovni zakon, ni
najmanjega dvoma, da se ne bo ta za-
kon oziral na binkoštne postulate Nem-
cev ter da bode sploh tak, da ne bode
vgajal Slovanom. Da nismo v tem po-
gledu slabi proroki; zsi to govori več
okoliščin.

Za to goyori v prvi vrsti okoliščina,
da se nahajajo naši merodajni krogi se
yedno pod nemškim vplivom, kolikcr do-
mačim toliko tujim, ter da se ne morejo
splezali do spoznanja, da obstoji veli-
kanska razlika med „avstrijfskim** in med
„nemškim", in da Slovane r >' jga ča-
kajo še hudi časi in hude Yot .)<. V tem
nasem mnenju nas potrjuje okoliščina,
da je deželni predsednik v Sleziji nem-
Skemu poslancu Demol-u obljubil, da ga

bo<]s! po mo^ornosti podpiral v uamonili,
naporjcm'h jiroli poljski privatni g-irnna-
ziji v Tcsiiiu. Za to na.sr; innonje govori,
da no gromo \)V<:(]sd\cr, — zadnjo poto-
vanje t r z ii š k e K a n a m c s t n i k a
po nasih slovenskih okrajih ter njV^gov
naskok proti nasim dožolnozborshirn po-
slaiK!('tn; o kateiein smo poročali ter tudi
danes porocamo na drugein mestu.

[sudi casi HM,S čakajo tonj in inorda
v najbližnji bodoniosti, ali upfinja do
kouoi'iic y.nuige nismo in ne boiifmo
zgubili, knjl.i o lein smo popolnoma pro-
priciini, da v Avslriji s<i tic 'la vlada.ti
bi'cz Sldvanov, ali ]>a proti Slovanom.

XttjHnl iKi ntzL'snlja Milana.— Vsak
: dan bolj gincwi prcprirnnjc, da l>i hil
, atontat na ra/kralja ^silana kaj n-snega,

nego vcdno bolj pivxlira na dan miifnjp,
j da je bil ta ruipad narocen. Okolnost,
, da je adjutant razkralja Milana, ki j*i
! bjj, kakor so poročali listi, dvakrat ra-

njen, uze popolnoma ozdravcl. jo jako
! sumljiva. Pa tu-li na m rodajnüi inestih

niso bili popolnoma prcprirani o resnosti
atentata, kajti da bi to bilo, nc bi za-
stopnika nemske in italijansko dižave v

: Belemgradu tako Intro svarila srbsko
vlado — pred zaprieeto gonjo proti ra-
dikalcem. Kakor dokazujtvjo zadnja j)o-
rocila iz Belegagrada pa, po kterih so
uže ranogo radikalcev izpustili, ceš, da
so nedolžni, hocojo v Srbiji svetu vsaj
toliko dokazati — nararec, da atentat ni
bil nai'ocen, ainpak da je bil, ako uže
ne sploh zarota radikalcev staroste, vsaj
delo Knezevic-a samega. Bog ve, da-li
Kneževic scasoma ne utece iz jcce ? In
ako se to zgodi ? ! ! Ne bode li to ko-
medija. Chi vivra, vedra!

Konferenca za rpsitev nehaterih vz-
hodnih zader. — Listi poročajo, da na-
merava car nasvetovati novo konferenco
na jeson. Ta konfernnca naj biso.nam-
rec bavila z rcšitvijo armenskega /i ma-
cedonskega vprašanja. Koliko je na tej
vesti resnicnega, ne vemo.

Itnlija se liofa resifi bcthditov. —
Sto in sto lot so bili banditje strah in
groza Sardinijo. Slednji oas je sklenila
italijanska vlada scistiti Sardinijo teh ne-
stvorov, naj stane, kar hoee ter naseliti
doželo z delalnimi pridnimi rokami. Tako
se poroča, da so pobili pred main dnevi
zadnje sardinske bandito. Da bi le res
bilo, ali verjetno ni. Y zadnjcm easu
da jrt izplačala italijanska vlada nad
53.000 lir kot ilarila za vjete in ul)ite
bandite.

Mirovna l-cmferencü v Hagu se je
te dni razsla. Preblag, prepleinenit je
bil naraen ruskega caria, ki je dal po-
vod tej konferenci. Ra/oroženje, splosno
razoroženje, kako so lope to besede. Vsak
clovokoljub, ki se kolickaj bavi so sve-
tovnimi dogodki, jo gotovo veckrat rai-
slil, kako blagodejno bi to bilo za ve-
soljno človeštvo •— to splosno razorože-
nje. Po motrenju sveta, prišel jo koj do
spoznanja, da so to le sanje Ko je pa
lanskega leta ruski car sam sprožil to
misel, našli so se vendar ljudje, ki so
mislili, da bi se dale te sanje vresničiti.
Ali zaraan! Mirovna konferenca se je
bila sesla in se je tudi uže razšia, ali
države ostanejo kakor poprej oborožene
do zob, kakor pravi Nemec.

Te dni 8e vračajo nainreč ^odpo-
slanci raznih držav iz Ilaga in vozili
so se tudi naši zastopniki ter se podali
v Ischl — da porocajo cesarju o kon-
fereneah. Sicer jo pa nevspeh mirovne
konference nialo koga razocaral. No, o
nečem so se vendar sporazumeli zastop-
niki raznih držav; o tem namreč, da so
se iz vojsk odstranile noko vrste streliva,
ki so bila prav nečloveski izum člove-

škrga nnia. To je rickaj! Sicer pa pra-
vijo listi, da se bodo mirovna konferenca
so enkrat seila. Da bi imela kaj veČ
vspeha !

Japonska, kuHurna država. — Na
.laponskem so odpravili konzularna so-
diisca ter so zdaj tarn uvodona rcdna
japonska sodis<'a. Konzularna sodisca ob-
stojo <a dandanes n. pr. v Turciji. Tudi
mi imamo v Turciji lastno sodnike, da
fain sodijo naso podanike, ako kaj za-
U'rcsc. — To pa za to, k<;r se turski
justici ne zauj»a, da bi bila nopristrana
ali objektivna. Do zdaj je bilo na Ja-
potî kom ravno tako; vsaka država je
imola tain l.astne sodniko, ki so sodili
njf jtodanik^. S torn torej, da so se od-
pravibi koir/ubirna sodisca, so priznava,
da jc Japonska kulturno jako naprcdo-
vala tor da vlada jo v nji normalne raz-
moro.

D o p i s i.
Fz (lOriep — SlovpiiiM invuno dovolj

uzrokov. da začnenio olmpno skrbeti. kaj
bo 7. naini — in da v tej pi'opotrebni skrbi
zilružimo vso sv je moči in poišceino ter
vpnrahimo vsa mognca in dovoljena sredstva
za obrambo svoje^a obstanka in za svoj
napredek.

Kaki'sne protipostavne krivice se nam
godijo. opisujpjo naši časopisi vsaki dan.
zato teh ki'ivic ne mi«;lim navajati, ampak
opisovati hočem pripomočke, s katerimi bi
odpravili take krivice.

Svoje narodnosti začeli srao se Slo-
venci zstVPilati pred 50 leti. Kar imamo na-
rodnegfa. napravili smo v tem času. Naš du-
ševni naprrdek je v razmorji naše gmotne
zmožnnsti sicor velikansk; toda samo naš
(litševiii napmlek ne upliva dovolj za pri-
dobitev naših narodnih pravic in nam še ne
zajrotavlja narodnega obstanka. Duševna iz-
obrazba je sicer pogoj narodnega obstanka ;
a brez gmotnih sredstev je duševni napre-
dek nemnwoc. ftmotni onemoglosti mora sle-
diti dnseven propad.

Slovenci smo pole? žrter za duševno
izobrazbo vodno premalo in mnogo manj
storili za zboljsanje gmotnega stanja nego
bi bili morali in mogli storiti.

Trgovina in obitnija sta odločilne važ-
nosti za naš naroden obstanek in napredek.
Narod brez trgovine in obrtnije je brez last-
neo-a gospodarstva in politično mrtev. V tr-
govino in obrtnijo steka se dandanes ves
denar; kdor pa iina denar, ta je sveta vla-
dar! — S trgovino in obrtnijo obogateli so
Angleži, Francozi, Nemci in tudi Ogri opo-
mogli so si poslednja leta ž ujima. S trgo-
vino in obrtnijo spravili so židje v svoje
roke toliko ilenara, da zdaj ž njim prevla-
dujejo eel svet.

Xarod in dižava brez trgovine in obrt-
nije sta — revež, to cutinio Slovenci le pre-
liudt! sanri na sebi in vidiino na Italiji.

Zaplenjeno.
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gače postopati. Crotovo, da so se za njim
oglasili drugi, ki so navtdli razlogov dovolj
za skupno postopanje z dr. Gregore" ičevo
stranko. — Proti koncu posvetovanja pa je
poklical iz dvorane dva učitelja tovariš, ki
je bil zunaj. Na veži je stal duliovnik, ki
je koniaj došel po stopnicali vprašat, ali se
je uiMteijslvo zjedinilo za «na dva tovarša,
ki sta bila na listi predlagana kot odbor-
nika „Sloge". Ko se mil je pritrdilo, odšel
je duhovnik. Tako je bilo in nič drugače.
Zakaj „SočV IIB piše resnice, ki je Bogu
in ljudem ljuba ?

„tiorica"-filijalka „Primorskega Lisia".
— To raeo je zlegla „Soča" ter ž njo pita
svoje c'itatelje, katerim voščimo dober tek.
Kake razloge pa hna za svojo trditev ? Do-
sedaj je povedala samo to, da se je (-iorica
razpošiljala pod uaslovi istega lista ; to pa
se je zgodilo zato, ker druzihni imela tako
liitro pri rokali. Dosedaj nam še nikdo in
näznanil, da bi ga bili ovitki od druzega
Jista okužili. Seveda, mi bi bili zadovoljni
tudi, ako bi nam bila „Gabiščekova ti.skania"
hotela posoditi svoj imenik narosinikov in
pasove; tega pa nismo prašali, ker smo ve-
deli, da bi bilo zastonj.

I>rugi razlog. da pita „Soča" naš list
a ftlijalko ,,Pr. L.", je ravno tako piškav
kakor prvi. Lastniku „Gor. tiskarne" nam-
reč ni prav, da se bodeta morda oba lista
tiskala v „Narodni tiskarnr'. Aha, to je
liudo, to boli. Na mošnji smo obsiiitljivi, kaj
ne g! Gabišček! Gospod urednik „Pr. L.a

bi zamogel povedati, kako se je prizadeval
lastnik ,.<ior. tisk.", da bi bil dobil isti list
v tisek — za penez ; a ni šlo in ni šlo in
zato niajhna jezica ne škodi. Ti preklicana
„Narodna tiskarna", kaj pa je tebe treba
bilo, ko bi zadošcevala saina Gabiščekova.
Sftj ima dovolj širok in globok žep za do-
biček od raznih podjetij. „Prim. List" si je
želel v tisek, kajti goldinarček od „Prim.
L." äteje 100 kr. kakor drug. Hm, mi bi
dvoniili, ali bi se močno branil lias podjet-
nik sprejeti v tisek tudi — „Gorico", ako
bi se mn jo ponudilo. Denar je denar. Pa
kaj hočenio, zdaj imamo svojo tiskarno, od
katere pojde velik del dobisika ne v žep
lastnikov, ampak tudi za razne dobrodelne
narodne potrebe, katerih imamo v Gorioi
dovolj.

Srečen, kdor Yerjame „Soflu, da so Tu
movci imeli pri občnem zboru „Sln~efc, 25.
t. ni. v e 6 i n o, a se je niso poslužili, am-
pak so odšli. Na drugem mestu smo ŽO po-
vedali, da je bilo rudečih, uaäih listkov od
dauih 289, t. i, veliko vesi kakor znaša po-
lovica vsah udov „Sloge".

S Tolminskega. — (Izv. dop.) Ker vein,
da v mestu niste še zvedeli, kedaj bode
birma v hribih, zato oprostite, g. urednik,
da Vain z dežele pošiljamo spored. Due 28.
jul. pride kardinal y Voice in 29. jul. bo
tan» birma. 30. t. m. v Tolmiuu, 31. v
Podmelcu, 1. avgusta v Nemskemnitu 2
avg. pop. v Stižišču, 2. avg. v Podbrdeni,
istega due popoldan v Oblokah, 3. avg. na
Graljovem, 4. avg. na Bukovem, 5 avg.
Orehek - Ravne, 6. avg. Cerkno, 7. avg.
Novake 8. avg. počitek v Cerknem, istega
dne popoldne PoliceReka, 9. avg. Otalež,
10. avg. Jageršče, 11. avg. Sebrelje, 12.
avg. St. Viška gora, 13. avg. Ponikve-Pe-
čine, 14. avg. Roče, 15. avg. Trebuaa, 16.
avg. Sv. Lucija, 17. avg. Lorn. — Tako so
liam obnanili gospodje v uerkvi. — Drugače
pa, g. urednik le čvrsto naprej! Obžalujemo,
da so naši Tolminci vprizorili Skandal pri
občnem zboru Piav gotovo se bodo enkrat
kesali, in britko obcutili to brezziiačajnost.
Svoje ljudi hočejo strmoglaviti. Tolminske
občine tega ne bodo pozabile.

Z dežele. — Sedanje razmere v naši
deželi nas spominjajo na preobrat pred 10
leti. Takrat nam je prerokoval nek gospod:
Zapomnite si : Kakov so zavrgli nas» ljudje
takratnega voditelja, tako bodo kdaj dr.
G. — No, mi upamo, da se to ne uresniči,
če tudi naše razmere niso posebuo srečue.
Dokler bode naše Ijudstvo videlo, da se po-
žrtvovalno dela največ na tihem brez bob-
nanja in to ne iz sebičnosti, ampak zares
iz ljubezni do naroda: tedaj pač ni mogoča,
da bi se to zgodilo. Zahrbtno se je sicer po-
skušalo, a zastonj. Upajmo, da se tudi nam
abpet gjasnijo yremena; brez tieska in
groma pa ne bo, kakor smo slišali in videli
pri flSlogi". •— Neustrašorio naprej !

Po planlncah groml in se bliska —
naš pobič po „Soči" vriska, smo zapeli, ko
smo dobili v roke zadnje štv. glasila „Go-
riške tiskarne". Ne, vriska ni prava beseda,
amyak b r s k a je bolje. Koliko mož je ob-
lajal v eni sapi 1 Mojster ostane mojster.
Na vsa zavijanja in napade ne moremo h
kratu odgovarjati. Za danes samo en pri-
mer. Pred petimi leti je bila v Gorici de-
želna učiteljska konferenca. Gabršček je
iskal med udi konference poročevalca. Vse
je oblazil, a zastonj. Že takrat je bilo lilad
neje razmerje med učiteljstvom in lästnikom
„Soße". KoneČivo je prišel tudi do naduči-
telja P. Medveščeka, katerega je prosii za
porpčilo, če tudi je 'vedej, da ne )\\$\'H. |me^i
š ,.Sožoa oprayiti. Pose^uo je Gabrücek
pppzarjal na dogodek, kq se je pelâ  av-
strijska hinina in na lekcijo vitl Klodiča na
|me siov. ueiteljstva, ki ni mara|o peti po
— p e m 8 k o. Gabrfiček, yes navtUiäeu, je
saw šuutal učiteljstvo pa upor, a v poro-

zgodilo -- par. pa je njegova tiskarna spre-
jela v zalogo ^olske tiskovine. Po^tenjako-
vič ovaja sedaj iz plemeuitega naniena go-
tovo — Tako plemenito delo — o v a j a n j e
in z a v i j a n j e dejanj in besedi — se po-
služiije tudi proti drugini osebam, posebno
<̂ r. liojcu, kateremu očita, da ni zavednega
Slovene«, ki bi Me žrtoval primerno več,
iifgo on, kj rabi le grablje, vil pa ne po-
ziiH. — Ti proklete grablje, kako st* je
udaril saniHga sebe ž njiini lastnik drage
„Gitriške tiskaine". kateia mu je pojedla
vse stotisočake, ki jib je pripeljal seboj v
Gorico. — Znano pa je sploh po Goriskem,
da dr. Rojic je zdravil na tisor'e ubogih di-
jakov, uciteljev in njih družine ter druzib
oseb — !;rez|)lačno Ako bj ne bil dingega
žrtnval. že samo to prevaga vse „Sočiiio"
blatenJH. — Schau', trau', wem . . . .

„Corriere dl Gorlzla" se pridno peda
z našim sporom in sicer tako, kakor da bi
bil podiužnica „Gabrščekove Soče". Naj
navedemo le en primer : V stv. 86 z dne
20. t. m. piše med drugim, da dr. Tuma je
na svoj em polju nekaj, a Don GregorČič je
bil vedno politična ničla. — Kar livalisa
„Oorriere", ni dobro za Slovene?, pač pa
narobe, kar graja in uničiti lioče. Kaj nismo
vedno tako govorili Sloveuci ?

„Edinost" se je tudi posredno dregnila
(•b Gorico, oziroma njenega začasnega ured-
nika. Ne more pozabiti starih zvez*) in noče
spoznati položaja takega, kakorsnega se je
ustvarjalo polagoma sicer, a po gotovem
načrtu. Dopisi iz učiteljskih krogov v raznih
slow listih so le pospeševali razvoj stvari,
ki so se skrivoma pripravljale na Goriskem.
„Edinost" je hodila in še vedno hodi skozi
din in strn z lastnikom „Goriske. tiskarne",
katerega jej radovoljno prepuščamo. Po slabi
tovaršiji rada boli glava, piavi pregovor,
kateri bi se utegnil uresnic'ti tudi v tern
slučaju V učiteljskem vprašanju je šlo za
zboljšanje gmotnega stanja in dokler se ne
doseže, ne spravi se je s povišja. S pr§d-
logom dr. Turne, ki je nekaj predlagal zato,
ker je vedel, da Lalii ne dovole, se ne
more nikogar zadovoljiti. Slepe miäi se z
nikomur ne bodo lovile.

*) Alte Liebe rostet nie.
„Brlveii", äaljiv list v Trstu, se je že

dvakrat zadrl ob „Gorico" v politiönem pi-
smu. Govori se, da je rodil ista pisma nekdo,
ki je vse poprej nego politik, namreč celo
obrtnik, Kam hodi v šolo, kažejo lepi izrazi
iz znanega Schimpflexikona, n. pr. trotje,
čmrlji, kosmači, grobokopi itd. na ime na-
rodnega vodstva v Gcrici. Obžalujenio, da
se d& „Brivec" tako zlorabljati. — Ti pri-
devki so menda zahvala za vsestrausko
podporo, katere je bil doslej deležeu do-
pisnik „Brivsiev" v svoji obrti od strani
vsega slov. naroda na Goriškem. — Ko
uredimo list, bodemo malo pazili na take
Ijudi in bodemo poiskali tudi sredstev, da
jim vruemo milo za drago. Sredstev ne bo
treba dolgo iskati, ker jih je lehko najti.
Torej — pamet, ki je boljsa, kot žamet I

Velik sum zbuja med goriškimi Slo- ]
venci to, da „Corriere" že v dveh člankih
namreft piejšnji četrtek in zadnjp soboto
zelo livali in poveličuje dr. Tuiflo iii zani-
čuje dr. Gregorčiča. „Sosia" p,a Q teni po-
polnonia molči — kesr jji je hil vedno eden
najveljavnejüih argumentov fco, da kar „Cor-
riere" hvali in priporočs, gotovo ni dobro
in varno za nas.

„Oorrierovci" hvalijo stranko, kateri
so o voljtvah v veleposestvu pljuvali v
obraz. — Zdaj pa sodi dragi čitatelj!

S Koroškega. — Resuici na ljubo mo-
ramo povedati, da nismo sledili zakulisnim
spletkarijam v Vaši narodni stranki — na-
roduem vodstyu. Dozdevalo se nam je, da
ni vse v redn. Neprijetno nas je dirnulo,
slišavši, da se narodna orgamzacija krha,
da liočejo nekateri sumljivi živiji na površje. J

Naioden delavec naj se na, sili na (

površje, naj ne spodriva nesebične, ^a blagor '
naroda vsestransko delavne može. S.tar} ze
tako sami želijo, da pridejo ha njilii mesta
mlajše mo2i, to je n^raVna pot, sicer je
neodpustljiv naroden greh.

Upamo, da vso stvar sama narodna
stranka vredi. Največa neiimuost bi bila,
da bi se zaöeli Sloyenci na Gorilkem deliti
y liberalce \\\ klerikalce, v soeijaliste, m
kapitaliste, v svobodne posestuike in odvi-
sne kajžarje Tak Sport bi neizmerno mnogo
škodoval nasi narodni stvari na Goriskem,
tak Sport se izplača (?) le na Kranjskem,
kjer je gospoda presita (?) vladnih dobrot;
obuiejui Slovenci se moramo v tem ozirii
brzdati do skrajuosti. Ako ni mogoče dru-
gače, naj pa nekaj burje sčisti ozračje.

Čepovan, 24. julija. Skoro tri tedne je
tukaj vsak dan n^koliko podezevalq sicer
ne muogo, vendar toliko, fa iii iiioglo Ijud-
stvo pos .̂vaviti na ialiek način sena pod.
streiio. iiadnje tri dni je bilo bolje, včeraj
v nedeljo je bilo zelo sopanio, a .̂Qi1, noč
in v noči je bila hudä neyiUta. Bliskajo in
treskalo je, da. je; \i\\^ — jpj l Tivli toöa se
je po notii vsula, pa ye^da'r ^̂ i i^yet^la
mnogo |kode, da si j,e žito fa yečinoui&
zunaj, Na Hunm, y ^okov^ki občioi, je po
noöi treš^iio y iUev, strela je ubila jedno
|unico \\\ prižgala hiev, ki je do tal pogorel,
Fiat zvona je privabil sosede in drugo ljiul-
stvo, ki je zapredilo večjo nesre^o. Šikotle
je okolu 400 gM.

naj blagoToIe oproatiti. da nismo mogli vsem ustreti
ter sprejeti v liht poBlanih nam dopisov. Prostora
ni bilo. Kaj bodete, v celem tednn se nabare vphko
tvarine, da je ni inogoče spraviti v en list, Oe tudi
je obäiren. Ko bodo pripravljeni novi prostori za
tiskarno, v kateri le priene z novirni črkaini in s
pomnožeiiim osobjem ilelovati, no tcilaj bodemo
ustregli gogpodom dopianikom radovoljno; a tndi
njib poročila body nam dobrodosla. kujti ne kaže
dru/.ega, nego izdajati list vsaj po dvakrat na tedeu.
To se zgodi, čiin brže mogoče.

L i s t n i c a upravni f t tva« List uino poslali
na ogled na vse strani. Da uredimo odpoSiljanje
lista prf j ko mogoče, prosiino v?e gospode, ki so list
prejeli. da ga vrnejo, ako ga ne mislijo narui'iti.
Kdor nam ne vrne 4. st., upisemo i<a med nnioi";iiikf.

Ntumljivi pa ao uam nekateri slucaji, da so
se posamezne stv. lista vračala z opazko. da *c,
lista ue sprejme, a 7. iato poifo so prihajale rekla-
maeije. oziroma prosnje, naj se liit dopošlje. Kdo je
temit kriv ? Morda doticui c. kr. poitni uradi''. Ako
se bode še kaj taeega dogajalo, se pritožimo.

Razgled po svetu,
Aienlal na Milana. Nekonflskovaui „Nar.

Listv" prina.šajo nadalje dopis iz Belega-
grada, v katerem je povedano, kako lavnajo
s zaprtimi radikalci v ječi. Vsi zaprti držav
niki, uienjaki in duhovniki morajo l^zati na
tleh V ječah ni ne jedne slamnice, da bi
nanjo legli. Prvih 50 ur ni dobil nihče ne
jesti, ne piti.

Milanov pandur, poücijski prefekt Ri-
sta Bademlid je mej drugimi zasliševal tudi
akademično izobraženega polkovnika Vlajka
Nikolida, ki je bil srbski vojni atasej v
Petrogradu. Bademlid je polkovnika žalil z
najsurovejšimi psovkami. na kar mu je dal
Nikolid tako zaušnico, da je Badeniltf odie-
tel do zidu. Od tedaj je Nikolid vkovan na
rokali in na nogah v najtežje ŽPIPŽJP.

„Atentator" Knezevid je prekiieal vse
svoje izpovedi in priznava, da ni imel m-
bene zveze z radikalci. Sodni organi ga zdaj
trpinčijo na najgrozovilejše naiine, da bi
ostal pri prvih svojih izpovedbah, a Kne-
zevid se ne uda.

Strela Grozna nesresia se je prigodila
v sredo, dne 12. t. m. v področju obdine
Kokarje. Proti 5. uri popoludne zbirati so
se jeli od jugovzhoda sem hudourui oblaki.
Jelo je bliskati in treskati, da je bilo groza.
Naletavala je tudi debela 'toöa, ki pa ni
znatno äkodovala. A strela, ta je pač straäno
gospodorila. V teku kaeih 10 minut je v
okroglo dobre četrt ure vdarila trikrat ter
vsakokrat z pretresujočim učinkom. Prvi-
krat je vrezala blizu Oobrež v dninarice,
ki so s polja bežale domov ter ubila za-
konsko Ano Ciraj, Mico Remic pa omaraila,
v tem ko 30 ostale tri nepoškodovane. —
Kmalu potem je udarila strela v kozolec
Franc Biderja na bližnjem gričku. Kozolec
je hitro do tal pogorel. Posestnik je ravno
letos opustil zavarovanje, öes, born rajši
dotični zuesek vsako leta na stran dejal. —
In po kratkem prestanku je zopet ognjena
kafia z vso sjlo treščila v nek hraät, ki
stoji na polju med Podbrežjem in Gorico,
kaeih deset minut proč od mesta prve nes-
reöe. Tara so vedrile mati in dve hderi.
Strela je ubila 20letno Mico Blekač, mater
Jero precej pohabila, seätro Franco pa samo
omaaiila. — Vsi vaščani so prestraäeni in
silno tngujego za nesrečnimi žrtvami, —
V Poljčanah so vedrili med nevihto grede
iz sole štirje učenci ondotne sole na klopi
pred neko hišo Kar udari strela med nje
in vsi popadajo nezavestni na tla. Ko je
priSla zdravnikova pomoč, se je le eden
zavedel ter zbežal, dočim so ostali trije
bili mrtvi.

Xczgoda na Jnžnl zelezniei. V soboto
ponofti je bil poškodovan nočni brzovlak po
to vorn era vlaku med postajaraa Planina-
Logatec in sicer je tram, ki se je zrahlal
na vozu tovornega, z brsovlakom križajo-
čega se ylaka, n.odjrgnil ob nekatere vozove
brzoylal(L .̂ Oikaa vozov in stroj so bili pok-
vavjeni.

Utonil je v petek opoldne pri kopanju
poleg Zidanega mo8ta uadsprevodnik južne
železnice, g. J . Fluhar. To je v kratkem
že drugi sluöaj, ki se j,e tam primeril.

S(ekel fk)VOl. V Luthu je neki delavec
pobil steklega psa, a se pri tem sam neko-
liko ranil. Nakrat je postal sam steksl.
Ogrizel je svoje otroke in zbežal. V groz-
nem strahu so bili ljudje. Orožniki pa so
ga ujeli. Otroke so pripeljali v bolnico v
Lilleju.

Pri daröTanlo mašo zaätrapfyen. Žup
nik y Cicognoli blizu P^vije, Gianbattista
Berri, je bil nedayno na posetu blizu Ge-
nove ter [e tudi oiuli vsak dan bral maäo.
Pri ;\eki maäi pa se je pri zavživanju ua-
jtrat zgrudil ~n& tla in \\ppvV Afinistraut mu
je mesto vina pomoUma nalil raoöue teko-
čiue, s katev^o se čistijo svetilke.

V gozdn od ghdn nmrla. Nemški listi
poroöajo, da so našli nedavno 71etno höerko
delavca Kolodowskega iz Beruana mrtvo v
gazdu. Otrok je äeü s svojimi stariši v gozd
pa jagode ter je zašel, Vse klicanje je
bilo aaman. Naslednje dui so preiskali ves
gozd daleS na okoli, a deklice ni bilo najti
nikjer. Pred nekaj dnevi pa so uašli deklico
z raztrgano obleko mrtvo v gostem grmovju
lezeßo. Bržias je hodila dolgo časa po gozdu,
a koučno »& jo skrila v grmovje, kjer je od
gladu urnila.

pripetili 8. t m. veliki pouli^ni r.-miri lad!
kuge. Pösredovati je nioralo vojašivo. N>,>-
inikann nizj^ ijinNtvn jr- napadl.» dva zdia-
vnika, ko sta >la k bolni ženski. Ljinl|> so
h'»teli zdravnika pobiti. Ziliavnika sta ušla
>kozi neko lekarno. i/gredniki ]>a so nâ ko-
cili l^kirno ter on'ii vse razbili. MIM^O
ljtldij je Vdja>tVO günj.t v ječo,

Laslnoga olroka uimnil \/. Lvova jav-
ljajo : NVki kniet iz okoliee l'odwnloc/yska
je piudal n;t sejmu svujit krav<» /a 50 gldt

Domov pi'isedsi j ^ dal b;tuk"Vfr siiprujrj
kat^ra. ga je V sveji lifpivvidiiusti položila
na ok no. Xje petleten sim'-»-k i»» bankoyec
v/.el ter ga na drol'iie ko-i-e raztr^;.!. Ko
j f f k m e t to videl, se je tak > laztogdtil, da
je v svoji jt-y,i pieklal >iii»'ku trlnvo. Nje-
govo ženo je zadela v^pričo sirašnega jiri-
zora si cna kap ; nnnüec otroka pa je sei
na podstrešje. kj^r ?e je obesil.

Yabilo k XIV. rrdnl \eliki >kn|»š('ini
driižlie sv. Cirila in Mt'toda na Vilmiki v
ct-trtek, due 3. avgnsta 1S!>9. — Vspored:
I. Sv. ma.ša. II. Zborovanj»-. - 1.) Prvo-
mestnikov nagovor. 2.) Tajnikovo poročilo.
3.) Blagajiiikovo poMdiio. 4.) Xadzurnistva
poiöcilo. ö.j Volitev \r.\\\v trHjiiif drnžbe-
nega Vndstva. 6.) Volitev nadzuruistva.
7.) Volitev razsodništva.

(Opomba: Natandn^ji v.>pnrnd se Jbo
objavil v kratkem.) — Vodstvo družbe ^v.
Cirila in Metoda.

Dražbi sv. Cirila in M.toda v Lju
bljani s<> poslali : Alnška |ii»druž:iic,i v Of-
ninžu po %, blagajinku Fr. Gai-tn^rju 1<> gM. —
G. Tv. Horvat. vodja tamburaskega kunceita
v Zgornji Radgoni, \) %h\. kot, polovit-o ri-
st-^ga dobička — Jaliwi niiza v ('raein
Vrhu nad Idrijn iz naliiralnika v gosiilni
Ivane Lampe ö gM 25 kr., nabranih pri
odhodnici dacaija g. Fr. M-jžeia. — C. *.
Martin Medved. kapehm v Slov. Bisttici,
10 gld., nabranih na pa^toralni konfeirtiici
slovenje-bistriške dekanije. — Ž j!iska po-
družnica v Sezani po blagajnici %<U\ Mileni
Dolenčevi G7 gld. — <T. Ivan Pugai:jiik,
c. kr. okr. su.lnik v Kišknn. 1 i l̂d. — C\ g.
Jo>ip Cerjak, vikar v Mariboru. rnbral za
šolo na Muti 10 gl<l. — Ž^nska p.ulriiznica
v Trstu po blagajnici <xd(-. Miki Mankočevi
svoto 1000 gl.l., oh-tojt-ro iz do.sedaj na»
brane letnine, dohodka zmlnje veselice,
Cirü-Mt't«>dij>k''ga daiü in iz raznih drugih
radodarnih doneskov. — .Mnška podnižnica
v Sežani po g. blagajnikn Renčelju 122 gld.
60 kr. — Č. gs. Anton Kuk^lj. zupnik v
ŠeuČurju pri Kran u 1 gld. 5o kr, — Č. g.
Fr. Jeršii^, župnik v pokojii. 1 gld. za veli-
kovško šolo. — St. Jak.>b'k*)-trnov.ska iuo-
ška podružnica v Ljubljani je poslala 75
gld. in sio.er ö2 gl.l. 30 kr. leinine in pod-
pornine in 32 gld. 7») kr. Ciiil-Metodovega
daru, ki so ga poklonili p. n. g? : stolni
dekan A. Zamejic in kanonik A. Kalau po
5 gld,; gen. vik. J. Flis "3 gld.; c. kau.
Rozman, ms^r. A. Z. in 1>. Žagar po 2 gld.;
kauonika .T. Susnik in dr. Koren. dr. Lesar,
dr. Karlin, dr. Debevei*. dr. Useniriük Fr.,
dr. L'senicnik A., dr. Pi'ejak, Steska, Stioj,
FerjanOk', Trtnik, Vraiieič po ! gld. . M. 8.
70 kr. — Velikanska pwzrtvovalnost trza-
skill rodoljubkini, ki s..» nabrale obrogel ti-
soeak. naj navdušuje k posneinanju vse Slo-
veuke po nasi domovini, potem bode dnr/ba
mogla delovati šti ušpešneje. Živele rodo-
Ijiibue Slovenke!

Bhttjitjnistco i!vu;lie fiv. Cirilu in Mrtoda
v Ljuhljani.

Zadnje vesti.
„Wiener Allg. Zeitung'-, ki iina zveze

z ministrsvom zunanjih del, poroT-a, da sta
Rusija in Avstrija storili v Helemgi'adu
skupne korake in svarili Milana, naj ne
postopa tako. da bi svet inislil, da mu je
le za masiievanje in ne za pravirnost. Ostra
pisava ruskih. franeoskih in angleških listov
na naslov grot'a C-üolucliowskega torej ni
ostala brez vspeha, Iz Petrograda se porosia,
da je car skrajno ogorčen radi Milanovega
počenjanja. To ogorC-enje dobi izraza v tem,
da car ne imenuje za Beligrad 'poslanika,
dokler Milan Srbije ne zapusti. (iiuidu je
car pri slovesu vekel s povzdignjiMiim gla-
som: Niti las se Vain ne sine skiiviti —
jaz. Vam jamc'im za to.

Nagli sod začne due 25. t. m. z obrav-
navo radi atentata. Obtoženeo. Kneževid knt
storilec, bivša ministrska predsednika Pašid
in Taušanovid ter Gruid kot prouzročitelji
in sokrivci, ter 23 drugih odličuili radi-
kalcev pa je obtoženih kot členi „zarote"
proti Mil an u,

iluska in itaiijanska vlada sta remou-
stiirali proti počenjanju vlade zoper radi-
kal ce.

Iz Pekina se poroöa, da ie ruska vlada
tam ustanovila šolo, v kateri vzgaja Kitajce
v ruskem jezikn za slu/be pri zeleznicah.
Auglaško časopisje protestujft proti tetM
jako energičuo,
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S tolminskih hribov. — (Izv. dopis.)
Po tolikili letih se zopet oglasim iz naših
hribov. Se sveto gorečnostjo in z neupo-
gneno voljo sem v družbi z g. Gab. odbijal
napade na našega voditflja. Svest si, da to
delam iz najboljšega namena in v korist
goriškim Sloveucem, nisem se dal prepričati
od nikake strani. Hude case sem prestal;
zainera na levi in desni, od zgoraj in zdo-
lej ; to so bili nasledki mojih dopisov.

Prišle so volitve v deželni zbor. Pri-
vlekli so Tolminci na dan moŽA, katerega
nihče ni poznal, še po imenu ne. Mož si je
znal pridobiti edino glasilo gor. Slovencev
na svojo stran. Z bombastičnimi frazami je
glasilo bobnalo češ, nov prerok je prišel s
Kraujskega, ki bo goriške Slovence preobra-
zil. Po predalih edinega glasila valil se je
le T., vsi driigi možje, ki so neizmerno ve-
liko storili za gor. Slovence, so bili pozab-
ljeni. Takoj sera spoznal, kam pes taco
moli. Nekateri v privatnih pogovorih niso
prikrivali konečnega namena. Ko sem za-
vohal te skrivne naniene, odslopil sem kot
dopisnik in sotrudnik ter se vmakuil v za-
tišje. Pred 4 led sem našim prvakom po-
jasnjeval skrivne namene, toda nihče mi ni
veroval. Danes po 4 letih se je vse uresni-
čilo, kar sem prerokoval. Ker vidim, da so
„Streberji" skleuili strmoglaviti naše najza-
služuejše može in vse pod se spraviti, zato
oglasil sem se zopet in prosim, g. urednik,
sprejmite me kot rednega dopisnika in so-
trudnika „Gorice". (Pozdravljeni nam bo-
di te ! Kakor vidimo, zbirati so se že začeli
tudi stari sotrudniki na časnikarskem polju.
Odtegnili so se bili iz raznih vzrokov, ki
prihajajo še le zdaj na dan. — Uredn.) Ka-
kor pred leti, tako i zdaj bodo z&čele ste-
vilke peti, kajti z dr. Or. in Alfr. Coronini-
jem stojim, padem, zginem.

Bivii sotrudnik in dopisnik „Soče" .

Domače in razne vesti-
Zaplemba. — V prilogi današnje ste-

vilke nam je c. kr. državno pravdništvo za-
plenilo in sicer polovico (dopisa iz Gorice.
Radi tega je list zakasnil. Piosimo torej,
drage Čitatelj , da nam oproste, ker list
zopet pozno dobijol

Preinenibe v gor. nadškofiji. si. g. AI.
Kovačii\ kaplan na Placuti prestopi v red
Salezijancev, na njegovo mesto pride Hen-
rik Petmiel, kaplan v Biljali ; k sv. Tgna-
ciju v Gorici pride č. g. Al. Kovačič iz Pod-
brda, č. g. Bl. Alfonz, kapJan v Rihembergu
kot kurat v Mernik. č. g. Ant. Gleščič,
kaplan v Kouinu pride v Rihemberg, č. g.
Al. Paviin iz Stanjela za I. kaplana v Ko-
nien, č. g. Kar. Periučič pojde za vikarja
v Pliskovico, Ö. g. Kovačič Iv., kaplan v
Cerknem za vik. v Stražišče, č. g. Iv. Re-
uiec pride za župnika v Škrbino.

Zrelosfni izpit na c. kr. moškeni nči-
tpljlšču v Kopril napravili so sledeči gg :
Fr. Bolle, Dra. Bratina, Ant. Ferlat, Kar.
Filipič, Ivan Gerželj, Rajm. Gradnik, Maks
Kuntih, And. Rojc in Jos. Sinigoj. - Že-
limo obilo sreče v teravnem poklicii!

Opzarjanio slavno oučinstvo še enkrat,
da bo 30. julija v Št. Petru v korist „Šol-
skega Donia in Alojzijevišča" javna toinbola,
katere uaj se vdeleži vsak zaveden Siove-
nee iz Gorice in okolice. Pred tombolo ob
5. nri začne koncert. Po 5y 2 se konča raz-
prodajanje srečk; dobila se bodo le še pri
komisiji do 6. Tombola bo na to točno ob
6. uri. Piosi se slavno občinstvo, da se
podviza z nakupovanjem srečk, v prav obil-
ni meri. Gre za plemenito narodno stvar!
„Mal položi dar, domu na ol tar ! "

Sprejenianje v „Alojzijevišcol. Kakor
vsako leto, sprejeli bomo tudi letos 15—20
licencev v zavod. Učenci, ki želijo sprejema
v zavod, naj vložijo prošnje do 20. avgusta
t. 1. Prošnji uaj dostavijo šolsko špričalo in
krstni list, od dušnega pastirja pa naj
si izprosijo zapečateno priporočilno pismo.
Prosilci naj iniajo pred očiui drustvena pra-
vila, kj se glasijo :

§ 3 Uöenci, ki hočejo biti sprejeti v
zavod, morajo

a) biti iz goriške nadskofije ;
b) biti lepega obnasanja, zdravi, se spri-

čali izkazati svojo sposobnost ža učenje in
imeti nagnenje in veselje do duhovskega
stanu -X

c) biti sposobni vstopiti vsaj v tvetji raz-
red na c. kr. vadnici v Gorici (Učencfv iz
nižjih razredov ali iz ljudskili sol ne bomo
sprejamali);

d) biti stari vsaj 9 let, pa tudi ne pre-
koračiti one starosti, katera bi zarad vo-
jaškega jjabora otežila njih sprejem v kne-
zonadškofljsko semenisče, ali pa po zvršenih
gininazijskih šolah njih vstop v goriško bo-
goslovnico;

e) biti sinovi poštenih krščanskih stariäev.
§ 4. V zavodu dobivajo učenci hrano

in stanovanje; za obleko, za posteljno pe-
rilo, potrebne učne knjige in druge šolske
potrebe skrbe njih stariši, oziroma varuhi."

Vsah prosilec naj napove, koliko bi
utegnil plačavati.

Poluo plačilo je 12 gld. na mesec
Psošnje je pošiljati: Odbor Slov. Aloj-

zijevišča, Gorica,
V Gorici, julija meseca 1899.

Slrela je napravila te dni po Goriškem
na mnogih krajih precejšnjo škodo.

ToJa je pobila po Btdih; zadela je
Krasno, Vedijan, Višnjevik, Šmartno in Koj-
sko. Po nekaterih teh krajih so pridno stre-
Ijali proti toči. —

Po noči je pobila še po Banjšicah, da
so morali kositi žito.

Dr. H Tuma. Ta poslanec, ki je še
vedno v klubu drugih slov. poslancev, je
priznal s svojim podpisom v „Soči" 20 t.
m., da je bil pri kardinal« — na svojo pest,
Kdo ga je poslal tja, kdo ga je pooblastil
uganjati politiko na ?vojo pest v — naj-
kritičnejših časih ? Klub slov. poslancev je
bil poveril svojima zaupnikoma, grofu Co-
ronini-ja in dr. Gregorčič-u, nalogo, da uaj
se posvetujeta na vseh mogocih straneh za-
radi vstopa slov. poslancev v deželni zbor.
Dr. Tuma, ki je sam ud kluba slov. po-
slancev, ni držal sklepa klubovega, ampak
se je pogajati hotel na svojo pest, kajti on
je hotel biti vse in povsod — vsi drugi
naj bi mu bili le za stafažo; ž njih po-
mocjo, ali tudi njim za hrbtom, ali po hrbtu
je hotel splezati na vrhunec, kjer ue bi
imel nad seboj nikoga, poleg sebe kako
krotko ovčičo, ki bi capljala za njim in na

katei-o bi slucajno zvračal mwebitp^ ^e r

uspelie; pod seboj pa bi si žalel kiniovcev.
Ker dr. Tuma ni bil izvoljenec za. po-

gajanja, kar si je v srcu želel, hotel je
vendar igrati važno vlogo in zato — hajd
h kardinalu. Čemu je šel k njemu ? Po bla-
goslov . . . Hm, ko bi sc bilo dalo prido-
biti kardinala, to bi bilo nekaj; samo, da
bi splezal na figo. Kaj je govoril dr. Tuma
s kardinalom in kaj mu je isti odgovarjal,
nas ne briga toliko, kajti 'to je njiju zadeva,
ki težko kedaj zamore priti v javnost. Fak-
tum je, in ostane pribit, da dr. Tutua je
tudi v tern slučaju uganjal politiko na svojo
pest, zahrbtno drugim slov. poslajicem, po-
sebej še zaupnikoma dr. GregorčiČu in grofu
Coroniniju. Vprašamo Tumove volilce : Ali
to ni dejstvo ? ! In takih dejstev mrgoli v
pozitivnem ( ! ) delovanju (podiranju!) dr.
Tume. —

Kar navaja dr. Tuma o pogovoru s
kardinalom, ni veredostojno. Nikdo nas ne
more siliti, da bi verjeii, kajti vemo, da
zna zavijati, kakor pri obč\ zboru „Sloge",
ko se ga je javno vprašalo o nekih pismih
na nekatere učitelje. Odgovorll je tako, da
ni nič povedal. V nekem pismu je namreč
strašil nčiteljstvo z jarmom klerikalizma, a
na obč zboru je odgovoril, da ima on po
svojem šolanju nekaj drugačnih nazorov itd.
kakor duhovniki. —

Dne 25. maja je bil občni zbor „Sloge",
istega dne je že šel na svojo pest h kar-
dinalu. Druzega dne pa, ko je imel klub
slov. poslancev posvetovanje, dr. Tuma Še
črhnil ni svojim tovarišem o tern svojem
koraku, marvesi je tudi on kot klubov ud
glasoval za to, da pojdeta dr. Gregorčic in
Ooronini h kardinalu, kateremu poneseta
pismo, podpisano od slov. poslancev — tudi
dr. T. — v katerem so mu uaznanili od-
poved vseh slov. poslancev, ako bi äel v
dež. zbor. Pač, dr. Tuma je v klubu omenil,
da je slišal od neke osebe, da kardinal ne
pojde v dež. zbor. — Kako se imenuje tako
postopanje ? Ali se ne obsoja že samo P In
s takim tovaršem da bi hoteli delovalji —
složno (?) delovati drugi poslanci! — Kdor
resnico ljubi, uäes jej ne raaäi; kdor se j«
pa brani, zaveže äe oči!

S kftklml sredstvi dela „So«a". — V
številki 57. je v uvodnem članku agitirala
tako-le: „ Nasprotno pa vemo, da so se razni
gospodje jako potradili, spraviti v »Slogo*
take ljudi, ki bodo le njihovo slepo orodje.
Nekaj drastičnih slučajev nam je bilo na-
znanjenih iz Šempasa. — Špacapan Hrabro-
slav gtv. 1. ni bil nikoli ud „Sloge" in ni
sam nikdar pristopil Ali nakrat je dobil
vabilo na zadnji zbor in ie — dve poobla-
stili, jedno iz Čepovana, drugo uöitelja Stresa
iz Breginja. — Spacapan Franc tudi ni ud,
a dali so mu povabilo na neko drugo iwe —
in Se dvoje pooblastil. - - Da, celo hlapec
g. pi. Monarija je dose) volit za se in z
dvema pooblastiloma. Danes so se prvima
d vein a oči odprle, da ju župnik Grča ne
šteje več med svoje pristaše. Brez dvoma
niso osamljeni slučaji o podobnih spletkah".

Potem pa Se kriči po jasnosti in od-
kritosrčnosti. Mislil si je Clankar, zdaj sem
jih potolkel, z imeni »em dokazal, kako de-
lajo. Toda poslušajte, kaj je resnica! Hla-
pec pi. g. Monarija ni ud in tudi ni volil,
ne za se. ne za druge. „Soči" je poslal po-
pravek. Špacapan Franc je tudi „Sočitt po-
slal popravek, da mu ni odbor, ne kedo od-
bornikov dal pooblastila, ampak, da je tisto
dobil osebno od nekega osebnega prijatelja,
da je bil tudi sam ud, da je volil g. And.
Gabrščeka, in da župnikov pristaS je Še,
kakoršen je bil, da se mu niso (lanes oči
odprle itd. — Spacapan Hrabroslav pa je
prav pri Šempascih agitoval za dr. Turao
in za And. Gabrfičeka in tudi oba volil tri-
krat. S t a k i m i s l u č a j i dela „Soea",
di-ugim pa očita spletke.

Resniei na IJobo moramo konstatovati,
da trditev „Soče", da bi bili iineli duhov-
niki in učitelji posvetovanje dne 20. t. m.
v „Šolskem Domu" zaradi obč. zbora „Siege",
je popolnoma izmiäljena ter tendeucijozno
objavljena z namenom, straiiti tiste, ki se
straäiti dajo. Doznali smo, da se je poslalo
„Soči" popravek, a ni ga prinesla. Resnica
oči kolje. — Da bode svet yedel, kako se
zna „farbati", naj poverao, da uöitejjstvo je
imelo istega dne zborovanje učit. društva ^
po končanem zborovanju so se posvetovah
o postopanju pri „Slogi". Ne pri zborovanju,
niti pri posvetovanju ni bilo žive duie izven
učiteljstva. Prvo besedo je irael znau toya-
rii, ki je zagovarjal dr. 'Tumo ter je naSte-



gostilničar pri

X L A T K II K H 1 Ž F
Kapiirinska lilioa li. si 2.

PiiporoiNi st- slfiviunui oluMnstvu v
(ihi'ici in z i lržr le n;i ninotrobrojen obisk. —
Toči pri-tii.-i 1 •»• 1 a in mia vina. ter postivže
\rs;,l. . , rav / okusno pripravljeninii jedmi

Odlikovan fotografski atelier

v (iorh'i Travnik sl. 11.
p r e v z m i a v - i v t . > t . > : : r a t ' » k o s t n d v o s p a d ^
/K,n d t l a . l \ i , - i s ! > u ( ] . > \ ! š f i i e t i » t o o f i i t i j o v * i a -
r a v n i v c i ' i u i 1 0 - 1 5 i r l d . pi» v s a k i p o s l a n i i<>-
l i ' j r r a f i j i ; i l n i ž . i i i v k e i u »11• 11LT«• s k u p i n e . i a / . -
g M . - . '

M a i ; t ; ^ t . ' f . ' ^ - . - . j i j , . o d 1 - 3 g l d . rt k<>-
n i a i l n v z i M ' p ! f k " s l j i v i i , n i n e : t i i s k - > d i > \ " l š e i m -
stjo i z d d a i u ' n;i vse nin^oC-e papir je, na
porcelait. žid<\ pinsln) itd.

Hn/ivlpilnice, lfpš-' kalvMV vse dösedanje
20-25 -l.i. t i s , . i\

P n d p i s a n a pi ipoMraia s l a v n e n u i <K"!n-
stvu v l ioi i«-i in na *11-?»-1i. sv<>jo liov.« U I V J M I "

V zalo<ri i n i a t a tudi r a z n o v r s t i i p pijatV.
11. pr.: francnski Posrnao. pri<tni kran.Hd
brinjp.vpe. dnniači tropinovfi-*. fini nun, r>z-
lična vina. evružice (šeiif.) Oiril - Metndovo
kayo in Ciril - Metodovo milo ter drusrn v
to stroko spadajnče blaaso. Postrežba točna
in po zmervili oenah.

Z oillk-nim spoštovanjem

Kopač & Kutin,
tnjovca v Semeniški ulici St. 1

v lastni liiii, kjer je „Trgovska obrtna zadruga".

P. Drašček
trgovec TL jedilnim blagom

v Stolni iiliei st 2. v Goriei

(tam. kjer je t o b a k a r n i c a)

priporoča *e p. n. sloven?kemu občinstvu

v ( T H i i f i in z d e ž f - l e .

Prorfaja kavino primeso iz tovarne
A R N O L D G U T M A N N z Dunaja.

Zaloga žveplenk clružbe sv. Cirila
in Metoda.

Bcgato zalogo vseh lončarskih in porcelanastih

izdelkov in steklenic
im.i

ANTON KOREN
v (Joriciy v Gosposld iihei it. 4.

Yeiika izber:
kro/.nikuv. >kirMl, >kle<lic, loncev in lončkov.

Vsakovrstne svet.ilnice za petrolej in olje.
Zuhnju n<'.:>'i\ rilir in }>o*l--<t'irlrji\

Vsakovrstiie Hipe in zrcala.

\Ur/A> in vkliula sipo za okna.
l'ri-.vja ]n. Daroi ' i lu j,vij,roste ali u k u s n e okvivje

za ]if.'liili(- in z r c a l a .

jg$* Cene zinerne, postrežba točna. "TÜy

ZAI.OGA

vsakovrstnih šivalnih strojev

Fani Drašček
v Gorici

Stolna ulicst st. 2. (v prodajalnici jestvin).

/ %., Prodaja

/ >„ stroje tudi na

T*>: ^ m e s e č n e a l i

t e d e n s k e

o 1) r o k e.

Stroji so iz

prvili tovani

ter najboljše

kakovosti.

Priporoßa se

slavnemu ob-

činstvu v Go-

rici in deželi.

i^~* Nc boji se tekmovanja. ' ^ g

Anton Pečenko
Vrtna nlioa 8 — (iOllltW Via (liaidino s

pi'ipomra
pristna bela in *j£-? s dalmatinskili in
črna wina ir wi- **i^«>^ f isterskili v i n o -
pawskih, ffurlan- * S^'Z g r a d o v .
skih, b r i s k i h , ^

1 •••st;ivl j ; i n a t l o i n i n i M / . ( n i > i l j ; i j i n / . i ' l o z n k - i
na vse kraje avstro • os>-ovsl;e nioiuirhijo v sodih ml
ört l i t rov uupvej. Na zuhtcvo pošilja tuili n/orco.

Cene zmerne. Postrežba poštena.

S|uMÜ(Mjsk;i j i o s l o v n i c a

(i;iš|i;ir lliiiiir \ liiiriri
v ulici Moivli; 12

s c t i ' p l n p ; i p ' i i i > » ' i : i i > ! " \ ' ! i ü i j n i

v U > ' i i f i i n z »It / . e i ; '

iiiu zap:t vi>z za pitva^iiijc poliištva.

(\ kr. vrivil kvdji
v^akaterpiim r:\znin-
liivi k'-'ijti oblekr v>;\-
k»1 nio.l^. iMliirnio «c

M. PÖVER A J !
Iriiovoe na Trarnikn biw 22 I nndstv. '

Bocrtta zalrtfra v^ak»1 visfp Mnra. c<">-
tovih obl^k. pprila in v<pli spadajonli pri-
prav za OMPICP vsakpffa <tami. \

Novo bla^o dnšlo za sponiladnnsk^ in
letno ppzonn iz avstrijskih in aiurlnskili to-
vavn. DobivRJo «P novi patontivaui hlarniki
na pas ih : ni tvpba VPČ ssiimbnv. tfle lilacV j
niki «o jako pripravni.

Sprpjeniajo se naročila za izdelovaniV j
nblek. tudi za danif fineje vrste po vsaka- |
tevi zahtevajoči modi.

Kdov nknpi ]>ri niPiii blaofnmnjp pro-
stn dati dplati kjfr ho(>, k*pr pri niPiii jp
delo npkai dražp. kor se šiva Vfßinnnia y.
rokanii. Bla»o in izd^lane obleke so takn |
po ceni da ceneje ni mojroče zahtevati. j
Obleke za derke od 3 do 10 let sianejo j
1 £r1d, sn kr. ' j

v i n . l i ' / i i l i i ^ i ( ' i n u i i l i . '
mašne kupo zavvfnii'i« j
za čestito iliili^vsöinn.

T E 0 D 0 *R S L Ä B S Iff J ffi
srebrar

via Morelli 12 — GORtCA. — ulica Morelli 12
uljudno piipoiora Yoltfasliti (III-
hovSfilli svfjo znano delavniro
zu izdf-lovHiiJH cerkvenili posod
in ormllj iz srolira in modonine,
najbdljše kovine po ])oljubneni
slo£ii in po nizki ceni, da. se nrj

boji konkurence. Stare reci ]io-
pravi, i)osvebri in pozlati v 02,nju
Tzdelnje tudi v osrnju pozlacene

slrelovodft iz bak'ra po najboljšili iznajdbab.
Ilustrovani cenik franko in zastonj.

Da .«i pa morejo tudi bolj revne cprlcrc
naročiti co'kvetwia Ixovin^cef/a blaya, olajhije
jim to zfforej omenjeni s tern, da jim je pri-
prarljen naprndjafi, blar/o, alco mu potcm to
izplacujejo na ohrukc. Obroke s/ pn prer. p, n.
ijotjiod narocevalec turn Jahlv 'ioloci.

Pošilja vsako blago poštnine prosto !

kovač in mehanik
v Gorici, Gledališka ulica 17.

Vpeljava luci „Acetilena po najnovejših si-
stemih kakor tudi vodovodov, pump itd.
Tzvršuje točno in solidno ter jainči v?ako
delo, katero izvrši v najkrajšem siasu. Ima,
zalogo vseh k tej stioki spadajočih po-
trebsčin.

(Priporusien od vodstva „Solskega do-
ma" radi dela tarn izvršenega).

Priporo^i se najtopleje sliivncniu ob^instvn
v nioslu in na deželi.

Anton KtLštrin
v gosposki ulici fit. 23. v lii»i

g. dr. Lisjaka.
priporoča častiti duhovščini in slavnemu
občinstvu v inestu in na deželi svojo trgovi.io
raznih potrebšsiin n. pr.: kavo: Santos, San-
domingo, Java, Cejlon, Portoriko in druge. -
Olja: Lucca, St. Ängelo, Korfü, istersko in
dalmatinsko. - Petrolij v zaboju. - Sladkor
razne vrste. - Moko številko 0, 1, 2, 4, 5. -
Več vrst rajža. - MiljsveČe prv»j in druge
vrste, namreč po V2 kila in od 1 funta.

Razpošilja blago na vse kiaje. - Cena
I primerna. - Postrežba točna.

Miro4il«ics (4ro§«rij8)
v Tivni ulici v poslop. okrož. sodisča

jo hi)£i\U) /aložona

z bla<i;'oiii ii3ijlM>IJH<k vi'Hte

/.•'»• ntai't' >i 1 dfolwo in di'hrln pi) xkrmn-
tnli cfihih po-tfnri k mot oral ci>w in nhyf-
nikoin, <in*/i<hliirj('in in <jo<poilinjit'in in
wm ziixrbnilt'oiH. hi pofrvbujcjo inirotlil-

nisl,'t<i<< i'lm/d.

P ' i s e b n o st* p r i p o r n r u n i o e r r k v e n i m
ol i l ; i ' i ini. / u p i i n s ' A'OIU u r a d o n i . šol.^kiiu
v i i d s t v n i n , d i ' u s i v o n i , j a v n i n i in p r i v .
'/:i\ rod(tin, tV' inii i 'Min, l n n j s t r o n i , t r g u v -
I'cin. / i \ i n o / d r a v n i k i ' i n , ] i i rote l in ik<nn
i d, r r i p o i ' c r a n i o z l a s t i b a r v e s u h e in
tiljiiMic. a n i l i n e in le.sua b a r v i l a z a
i . b h k i i , IHVMI/.I-1 ; p d k d s t i ( l ; i k r ) si iš i lo,
Kit, i":i/!ii;isk(). vntii(¥<, r.'iziit' kvt 'df , lini

_^ .•ciiii'v.t ;M-,r|];ii:'V-ki, r . i j i ieV. š r c t i ot.e-

; • ;"• • - - • - - . - „ . . • . . T - - " - " " ^ ' ' — " - - i - . > ' ' i " ' 1 '''•"• i 1 ' » : . ^ . š : t b b t i i ! - \ z j i i i i M S k p . g o b e ,

^•~—=• - - . 1 - : - - Ä = 5 p ^ i : : . - T ^ ^ r ^ ' i - ^ - r ^ - W ' ' " " i 0 ; ^vr.r«-. užifral i r . f , j t c t r o l e j ; najf i-

i iejc z v i ' i i l o in b a k r e n i v i t r i j o l ; c e v i in

t i r i i r f n- i ' i , iz k i i s i ' - u k a ( /ralošr") ; r a / n e s u l i , z d r a v i l n a z e l i š č a , i n i n e r a l u e v o d e , c e d i k e
(am, i>') . r ^ i k w i i ' k a i l i l n iu k-inpr ini fSi» d i ^ c c i s l ' > ; - a k s ; v a z n a (Vistila, g l a d i l a i n m a z i l a ;
p i v p a s t ' •/.-{ k i l o , (>!iv*'ze in d n i 1 ; ^ I c i r . i i h i r i i » o p i a v o . pci.'.;i(V|" •/.,'. ]<> ; ' . o a l e t n o u i i l o in
ilru.'.vi> l c p i i i l i š f r ^ li l i i ifn ( p a i f u i u c r i j i 1 ) ; p n t r i - b š č i i u ' z a f u t o g r a i i j o i t d .

NAZNANILO.
Pudpisan. je. uljudnu priponiča slavni'inu obf'iustvu, posebim castiti du-

li-všcMii, ur;;dnikoin. učilcljiMii, splob gospnskemu, delavskemu in kmeckeinu
stailll. jioselino [>;t liifVupol'nrrUCi'in

svojo bogiato Ksilogo vsakovrstnega ]>oliistva,
podob na plat im iu šipe z razlitniimi tikviiji, ogledala vsake velikosti ter
piepiug'e za okna. llnzlicne .st.olice iz trsja in po nemškeni slogu, pusebno za
j^diln« sobe. lilazine na struiie in afriške tiave z žiinanii iu platuom na izbiro
ter razne tapt-.-earije. Sprejema narot-ila od priproste do najfinpje jedilne, spalne
in )iiisetne sobe od nrvih nii/.arskih mojstrov, posebno od odlikovane Črnigovejp
delavnice v Gorici.

Reri, k a t e r e se ne naliajajo v zalogi, pri^krbijo se po izberi cenikov V
ujijki'ajsf-ui casu

l);<je se tudi na (»broke, bodisi tcdenske ali mesečne. — Pošilja se tudi
izvMi (ilovice po /eleznici in paroltrodib.

Xadejajc. se obilega obiska iz mest.a in dežele, belježim z odličnim spo-
stovanjeiii

ANTON i:UI SI VBi.
(h>!n>t>ska iil'n-a ster. l i (Yin Siynori A ' . 14),

1 M.šhieki za deiiar od 10 kr. navzgor, listuice (Hi'iefta.schen), tabaftnicft,
žcj.iii.-e /a smodke. in sva.lčic-« (eigaret.e).

2. Ž'-\)}]{ iKižiči o;l 15 kr. navzifor.
I], liii-tnili cvetlic obst.ojni deli in svilcn papir.
•i P< i^am'-Mtfii p.upir za zavijanje. masla, pravi po 70 in 90 kr. kil.
r>. Sv. pudubi1, tudi s sloVHiskim napisoin V polab in prhvzane, 100 od 30 kr.

navzgor.
iS. Vpisovu'lue. kiijigvi lvziinvrstne velikosti in debelosti od 4 kr. do 12 gl. koniad.
7. Molilvciiiki (nia.šiu: kiij;g-<) od 12 kr. do 4 gl. koniad.

Sicer \VA so v znlogi raznovistne pisarniske in šolsk( potrebšMne po

trkni'ivahiih (konkurt:ii("'.nili) cenah.

Za naror.ila i»riporoca se najiiljudneje,

G. Likar.
CiOi'icii, (h)i' izdancijd Unfa.

Tiskanm A. M. Obizzi-ja, v ulici Morelli h. st. 22, v Gorici

je prešla v roke konsorcija slovonakih mož, ki so jo prekrstili v

Xarodna tiskarna.

Zacasno ostane v sedanjih prostorih, a že so pripravljajo za

njo priiuernejSi prostori v atari liiši „Šolskoga doma" v ulici

Yetturiui h. st. 9 v ozadju in proti ulici.

S prcselitvijo se tiskarna popolno prenovi ; nabavijo se novi

stroji, novo črke, dostojna oprava, vse po najnovojših sistemih, kakor

zabteva danasnji napredek v tiskarski obrti.

Tiskarna že delujo s sredstvi, katero ima, ter tiska knjige,

Vujižico, f.asniko, letna poročila, račune, vabila, posetnice, osmrtnice,

imona oseb ali tvrdk na pisomski papir in zavitke, oglase,' cenike,

pobofcnioo, lopako, vsakovrstne tiskovine za županstva, cerkvene,

solskc; in druge urade po svojih iizorcil^ ali pa po takih, katere

ji kdo ponudi. Narocila se izvrsujejo to^no in po znierni ceni.

Podpisaiia val)i uljudno slavno obcinstvo, posameznike, dru.sxtva

in raznn urade, naj bi se v syojili tiskovnih potrebah zatekali k

Wh kor jim boce postrof.i v vsom tocno in po zmeruih cenali.

„Narodna tiskarna^
ulica Morclli št, 22.


